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Tla in stene njegovega Botora bile so prepreZene s kras-
nimi pregrinjali; Sotor sam pa je bil razdeljen v veé
prostorov, kamor je zahajal vojni svét na razgovore in
k molitvi. Cenili so vrednost njegovo nad milijon. V
notrapjem prostoru so imeli tudi prerokovo zastavo, kajti
ta cunja jim je Cez vse sveta.

Vsa vojna moé je znaSala 216.000 moz.

Grozoa nesreda je mestu zZugala ze 13. julija, ko
80 predmestja gorela; drugi dan — prvi dan oblege —
bil bi pa kmalu prvi in zadnji vse nesrece. Silni vibar,
ki je razsajal, zavnesel je ogenj z gorede , konjske loke*
v ,,Skotsko poslopje‘‘, katero je pogorelo, pa vnelo &e
cerkev in samostan; pozar je vpepelil tudi palade zna-
nih Traunov, Auerspergov in Palfijev; uniéil bi bil
kmalu oroZnico in shrambe za smodnik. Prvi, ki je
le-sem prihitel, bil je stri¢nik in poboénik poveljnika,
26letni stotnik grof Gvido Staremberg, pozneje
toliko slavni vojskovodja in premagovalec Ogerskih
puntarjev.

Gvido je stal disto sam na tem mestu, zraven
njega pa je bilo 1800 sodov smodnika. Le kakih 40
korakov od tod je Ze tlel in gorel od solnéne vroéine
zelé posuleni leseni mostovz (hodnik) in iskre so &vi-
gale in fréali so na okrog goredi ogorki — vrodina bila
je peprenesljiva.

Gvidu se je bilo posredilo, da je bil s pomodjo
Kumperta, céastnika topnidarstva, vendar toliko po-
gkropil smodnika polne sode z vodo, da je bila grozna
nevarnost vsaj za nekoliko trenutkov odstranjena. Zdajci
sta pa bila le-sem tudi prihitela 8¢ Liebenberg in
Foki, za blagor Dunaja res vneta moZa. Ze goredi
mostovZz so podrli in ogenj zadusili. Liebenberg je z
medem v roki priganjal delavce v to, da zazidajo Ze
gorela ckoa, kjer je bil smodnik. Le taka srénost je
odvrnila preteéo straSansko nevarnost.

Veselje v Turikem taboru je zato trajalo le malo
¢asa, Dunajéanje so ogenj hitro pogasili. Al pogum
Turéinom ni upal; pripravljali so se za krtovo delo
pod zemljo. Ze prvo moé so priéeli blizavnice ko-
pati pri ,,Hrvaski vasi® ali ,,Spitelbergu‘, potem &e
nad ,rudeéim dvorom‘ — poznejsim ,JoZefovim pred-
mestjem* (Josefstadt) — proti lebeljskim in cesarskim
gancam. Tukaj so jeli pa zato kopati, ker je bila zemlja
prav pripravna; pri sv. Urhu bi bili na primerno viSino
pridli. Najslabeje vtrjene strani proti Donavi od_,,novih
vrat’ do ,,ribiskih*, od ,,rudedega stolpa*“ do ,,Stuben-
skih vrat‘ se pa véliki vezir zato ni precej lotil, ker
je te kraje vojvoda Lotringki moéno branil.

Toda Ze 17. julija so Tarki napadli generala
Schulca v Leopoldovem predmestji, pregnali ga in
Dunaj popolnem zaprli. Nemudoma so postavili bate-
rije pri samostanu usmiljenih bratov in z bombami
grdo obdelovali St. Loreniki samostan in stari mesarski
trg. Lepe cerkve in krasne palade v Leopoldovem pred-
mestji so do tal podrli in cesarski vrt do cela uniéili.

Al neka ¢udna, visa mo& — tako se je sploh mi-
slilo — storila je njihove bombe neikodljive. Prva je
padla v cerkev sv. Mihaela in ugasnil jo je nek trile-
ten dedek; druga, ki je ravono med pridigo padla v
cerkev sv. Stefana, poikodovala je neko gospd le ne-
koliko; una pa, ki je v oroZarnico prodrla in bi bila
labko prouzrodila grozovito nesredo, ugasnila je v pesku.
Res ¢udoo! ena je priletela v moZpnar na cesarski trd-
njavi, zapalila ga in sprozila proti Turkom, ki so bili
v priblizevalnik rovih. Ostanke prve, ki se je bila raz-
letela, so pobrali na ,grabnu‘, nabasali jibh in Turku
nazaj poslali.

Turki niso bili mojstri v streljanji, tudi niso raz-
umeli, kako se mesto nad zemljo oblega; ti¢i pa so
bilil v podzemeljskem vojskovanji; v tem je bila
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ravno njihova moé. *) Duunajéanje pa niso imeli moj-
strov v tej stroki bojevanja, pridakovali so jih sicer,
so res tudi prisli, a le do Dunaja; v masto niso veé
mogli, ker jim je bil Kara Mustafa Ze pot zaprl. Da-
siravno pravih delavcev za to delo notri ni bilo, imeli
80 pa v mestu moZa, ki jih je udil, kako naj se mine
(podzemeljski rovi) delajo; ta moz je bil baron Kil-
mansek. Za to delo sta se prec ponudila dva tujeca,
ki sta ga bila dobro vajena: nek Nizozemec in nek
Lotrinzan.

V oble Turske bombe niso imele velikega vspeha,
S8e manj pa psice, da-si z netljivo robo ovite. Na muho
80 bili vzeli zlasti cesarski grad, stolp_cerkve sv. Ste-
fana in pa hiSe od Koroskih vrat do Skotske predtrd-
njave. Na prostorih sedanjega ljudskega wrta in Te-
zovega tempeljna, pa tudi na prostoru bliznjih his do-
vriil se je marsikater junaSki éin zdaj pri drugem,
kakor tudi Ze poprej I. 1529. pri prvem obleganji.

(Dalje prihodnjié.)

Zabavino berilo.

Iz Sodnijskega: Zivljenja.
Po spominu starega skuSenega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

Iz globoéine morja.

Sreda je éloveku v njegovem zivljenji vazna reé.
Komur ona ni mila, britko mu je Zivljenje, ker z
véem svojim prizadevanjem, z najbolj§o voljo in naj-
vefo zmoznostjo doseZe le malo ali nid. Zato je ze
starim narodom veljala Fortuna za mogoéno boginjo.

To tudi sem jaz skusil pri svojib sodnijskih opra-
vilih premnogokrat. Po &femur sem z vso biatroum-
nostjo in skuSenostjo, katero sem si bil pridobil v svo-
jem sluzbovanji, zastonj hrepenel, to mi je vedkrat sreéa
v naro¢je vrgla, ko sem se tega najmanj nadjal. Ven-
dar jaz ne morem toZiti sree, da mi poprek ni bila
mila, zato sem se skoro povsod in vselej kolikor toliko
zanadal na-njo in zaupanje moje do nje bilo je le red-
kokrat osramoteno. — To tu omenim, ker pri dogodbi,
katero bom popisal, je imela sreéa velik del zaslug in
je prav ona zasluzila pohvalo, katero sem si pri tej
priliki naklonil. — —

Bil sem Ze par let preiskovalni sodnik v P., in
ker sem imel po mestu in okolici pogostoma sodnijske
opravke, sem se v tem primeroma kratkem &asu se-
znanil precej dobro z ljudmi, mestom in njegovo oko-
lico. Tega mi je bilo pa¢ res tudi treba, ker se je
vedno kaj pripetilo, kar spada pod kazensko postavo.
Zavoljo tega se patudi skladovnica preiskovalnih pisem
pred mano vkljub pridnosti moji ni hotela nié kaj po-
niZati.

Ko nekega jutra tako zdelan za akti sedim, vstopi
znan menjevalec, povsod po svetu sloveé za nenavadno
premoZnega moZa, skoz degar roke gre po ved mili-
jooov na leto. Tu naj mu bo imé Ripar. Ljubo mi
ravono ni bilo, da me je motil v porodilu, katero sem,
prebravii veliko obSirnih zapiskov, ravno sestavljati jel;
zato mu tudi nisem posebno veselega obraza pokazal.
To je moral on zapaziti, kajti ko mu moléé pokazem
stol, naj bi sedel, odloZi klobuk in palico in pravi res-
nega, zel0 prestrasenega obraza:

yDobro vem in tudi po skladovnici sodnijskih pisem

*) Da Turki ta nalin vojskovanja ljubijo in dobro raz-
umejo, videli smo nad Plevno v Bulgariji. Pis.
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razvidim, da vas motim v silnem in vaZnem poslu. Toda
naj se vam tudi zamerim, — reé¢, ki me k vam pri-
pelje, je prevelike vazZnosti in tako nujna, da
bom svoje poroéilo skréil, kolikor “se dd, kajti tu je
#koda za vsako minuto, ki bi se potratila z nepotreb-
nim besedovanjem.* ~

Ta odloénost in preplafenost trgoveca tudi mene
osupne; tedaj ga povabim, naj pové, kaj ga je k meani
pripeljalo.

,Bom!“ — odgovori, ko je sedel. ,Le to naj se
naprej povem, da bi se moje naznanilo ne obesilo na
véliki zvon. Potrebo tega boste sami sprevideli, ko
vam bom vse povedal®.

Jaz ga v tem obziru pomirim in tako priéne:

nylvedite tedaj: Moje kupdije glavni blagajniéar je
zgivil in Z pjim nié manj ko 300.000 gold.!*

,yNi mogoce!“ se za¢udim jaz in vprem svoje oéi
v trgovca.

,Mogoée, da! prav mogoe je bilo, vsaj se je
zgodilo®,

,,Kako je mogel uiti s tako velikim zneskom ?¢

,,Na to se je moral Ze dolgo pripravijati, sicer bi
mu ne bilo mogoée zginiti 8 takim zoeskom, da bi jaz
tega ne bil zapazil teden dni.*

,Teden dni je Ze, kar je pobeguii?*

,,Ravno danes!*

,,Kako je bilo to mogoée? Saj mora vsak dan biti
na svojem mestu. In ¢e ga ni, saj ga morate brz po-
gresditi |

,,Gotovo! Toda naj vam na kratko vse razloZim.
Doiti mi je imelo od treh trgovinskih hi§ pred tednom
dni vsega skup 300.000 gold. Mesto denarja dobim po
posti naznanilo, da zarad nepriéakovanih zaprek ome-
njeni vedi trgovei skoro o tem obroku ne morejo pla-
&ati in prosijo za nov obrok le enega meseca. Jaz po-
gnam npjihovo poitenost, zato jim nisem hotel delati
zadreg in jim podaljsal obrok za pladanje, kar sem
vsakemu posebej dal pismeno naznaniti‘.

,,Za vse to je va§ blagajnik vedel, se vé dal“
opomnim jaz vimes.

,,Vedel, ker je lahko pregledoval bukvovodjeve
knjige, kjer se vse zapisuje, kar imamo dobiti in pla-
¢ati. Tisti dan, to je, danes teden, mi pokaZe blagajunik
telegram, ki ga kliée k smrtni postelji matere bivajoce
v T., dva dni daleé od tod, ter prosi za tri a'i Stiri
dni cdpusta. Jaz mu dovolim teden dni, naj opravi
svoje otroske dolznosti. Na to odide izrodivii mi kljule
od blagajnice, v kateri je bilo — tega sem se prepri-
déal — vse v npajlepiem redu.“

,Kako pa ste prisli na sled hudodelstva?*

,.,Po nakljuéji, sicer bi e danes pridakoval svojega
blagajnika nazaj. Sinodi sedim v gledi&éi v svoji lozi.
Med igro me pride obiskat blagajnik narodne banke,
moj sofolec in prijatelj. V pogovoru omeni, naj bi s
prijaznosti do njega, kedar dobim nakaznice na vece
zneske do banke, to njemu prej nazoanil, da ne bo z
gotovim denarjem priSel v tako zadrego, kakor pretekli
tedeo, ko je bil prisiljen od druge banke si izposoditi
100 000 goid., katerih mu je do zneska 300.000 gold.
v gotovini manjkalo. Jaz sprva mislim, da se norduje z
mano, in mu to tudi smehljaje se povem. Na to mi pa
razlozi re¢ bolj na tanko in tako izvem, da je moj bla-
gajnik prinesel dapes teden zjutraj tri nakazuice ban-
kinih podruznic do glavne podruznice v skupnem zne-
sku 300.000 gold. s prosnjo, da se brZz izpla¢ajo, ker
ima gospod — namred jaz — 8e isti dan izdatne svote
izplacéati. Ker je bil moj blagajnik, ki je imel skoro
vsak dan v banki kaj denarja oddati ali sprejeti, Ze
weé let tam dobro poznana oseba, mu je bankini bla-
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gajuik izpladal onih 300.000 gold., na katere so mu tri
hiSe po podruZnicah nakaznice poslale‘.

»Okoro neverjetno! poprimem jaz besedo, ko si
trgovec brise potoi obraz in si nekoliko oddahne. ,,Kako
Je mogel va§ blagajnik dobiti v roke one nakaznice, ne
da bi bili vi za to vedeli? Kdo odpira pisma, v ka-
terih so nakaznice ?

yvedno jaz sam, ker prihajajo rekomandirana.*

y»Ali ne pridejo prej nikomur v roke?‘¢

pNikomur, ker jih pismonosa vedoo le meni do-
naa. Jaz jih odpiram in Ge so menjice ali nakaznice
v njih, potem grem zamenjat jih ali sam, ali pa podljem
svojega blagajnika.

yledaj pisem z omenjenimi nakaznicami niste vi
dobili ?¢

»oe vé, da ne! Kakor sem rekel, dobil sem na-
mesto priéakovanih nakaznic od vseh treh trgoveev pis-
mene prosnje za podaljdanje obroka.*

»Ali s0 vasi pismeni odgovori dosli dotidnim tr-
govcem ?7°¢ _

»lu imam tri telegrafiéne odgovore, da jim niso
dosli.

»All se je vad blagajnikx res podal k materi za
smrt bolni ?¢ "

~pNel tu je Getrti telegram, iz katerega je raavi-
deti, da je mati njegova Ze tri leta mrtva.*

,,Koliko ¢asa je Ze vad blagajunik pri vas in kako
se pise?¢ :

»Bernard Spitler je Ze pri meai Sesto leto 2%

nJe li bil do sedaj zvest?‘

nZvest in natanéen do krajcarja. Jaz bi mu bil
zaupal vse svoje premoZeaje, &e bi bilo treba®.

»,Kam je po vadih mislih pobegnil z denarjem ?¢

»(Gotovo bo skusal uiti v Ameriko. Ker je ze teden
doi na poti, bi utegnil biti Ze na morji, in potem je
premoZenje moje zgubljeno, jaz popolnoma pokopan‘.

nPokopan? Saj je to le en del vaSega premozenja!
To vas, dasiravno je zguba obéutljiva, vendar §e ne
bo spravilo na kant.*

yUtegne me spraviti! Ravno zdaj imam veda pla-
¢ila in e se zvé, da sem za tolik znesek okraden, bodo
vsl, val, 8 katerimi imam trgovsko zvezo, od vseh stranf
pritisnili in tirjali denar. Saj veste, kako je! Ce é&lovek
premore tisu¢ goldinarjev, pa je dolzan le sto goldi-
dinarjev, in nima isti hip toliko gotovine, da bi ta zne-
sek placal — brZ, ko se zvé, da ni mogel pladati, se
raz8irja glas, da je ob vse, in &e gre potem k najbolj-
Semu prijatelju na posodo iskat sto goldinarjev, da bi
pladal nadleZnega upnika, ne dobi jih. Ta pa zdaj Se
le prav sili in &e pride tisu¢ goldinarjev vredao pre-
mozenje do prodaje, &lo bo komajza tri sto goldinarjev
ali 8e niZe in posestnik, ki ima tisod goldinarjev pre-
mozenja, pride zavoljo sto goldinarjev ob vse. Jaz mi-
slim, da vam je to jasao.‘

Jaz popolnoma sprevidim, da ima prav, a to spo-
znanje me spravi v 8e veée zadrege. Tedaj prafam:

»ylo je Ze res! A kako bi se mogla vriiti pre-
iskava, kako bi se dalo pozvedovati za hudodelni-

kom, pa prikrivati hudodelstvo?¢
(Dalje prihodnji¢.)

Smesnica.

V Mihiganu v Ameriki je nekdo po casnikih raz-
glasal, da dober svet vé ljudém, katerim hude sanje
nemirne nodf deiajo, in da to skrivnost razodene vaa-
cemu, kdor ma poslje 1 doldr. Obrailo se je zategadel
ved takih ljudi do njega, katerim so bude sanje motile
spanje. Ia dobili so ta-ie odgovor: ,,Ne pojte spat‘.




bi bila Z njo v isti razmeri, kakor je Ogersko z Av-
strijo. —

Na Dunaji menda &e niso daleé, da bi si glavo
belili s premisljevanjem, kam 2z Bosno in Hercegovino,
kedar ji pridobimo. Vendar so se Ze kolikor toliko
sprijaznili z mislijo, da je zasedenje njino vsaj potrebno
zlo za Avstrijo. Strogo nemski politikarji se bojé tega
iz ,,politiénih vzrokov¥, to je, deZela bi jim bila Ze
vieé, ne pa prebivalci, ker bi ti pomnoZili slovanski
element in bili nevarni sedanjemu gospodstva nemikemu
in magjarskemu v Avstriji. Al ta gospoda ne pomisli,
da dokler ostanejo razmere takosne, kakor so §e dan-
danes, ne pride Avstrija do notranjega mirti in ostaja
vedno bolaa drzava, ki se ozdravi le tedaj, ko postanejo
vsi njeni udje, to je, vsi njeni narodi ravnopravoi.

In tako mlshmo, da je zdaj tudi Avstrija o jugo-
slovanskem vpraSanji nastopila pravo pot, po kateri
jej bo kolikor toliko mogo&e popraviti to, kar je Pe-
stanska in Dunajska politika do zda] zamudila. Da
je zasedenje Bosne in Hercegoviae po Avstriji tudi
drugim viadam — izjem3i morda AngleSko — po volji,
o tem zdaj ni veé dvoma. AngleSka pa je ostradena in
meé Ze vtika v noZnice. Tedaj upajmo, da Avstrija, ki
je zadnja leta le dezele zgubljala, pride zdaj do tega,
da si pridobi novib deZel — in to cel6 na mirni poti.

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega Zivljenja.
Po spominu starega skuSenega pravnika.
Spisuje Jakob AléSovec.

Iz globoéine morja.
(Dalje.)

Trgovee si vnovié obride potni obraz, potem na-
daljuje:

»yJaz sem 8i vso to re¢ Ze, kolikor sem tega zmo-
-ien, premlslll Blagajnik tega ni mogel sam storiti, to
bi mu bilo nemogode. Gotovo ima sokrivce, in sicer
pri omenjeunih treh trgovcih in morda tudi na poéti.
Vendar one hiSe, ker sem % njimi v velikih denarnih
zvezah, ne smejo ni¢ zvedeti o tem, kar se je zgodilo,
zato sem jim Ze daues telegrafiéno naznanil, da sem
prejel njihove nakaznice in jih le zaloZil, tako, da so
mi 8e le danes v roke prisle.*

perav tako! To utegne biti tudi za preiskavo
ugodno, ker bodo sokrivei, katere Spitler gotovo im4,
manj previdni postali. Najprvo pa gré tu za to, da
doidemo glavnega hudodelnika. Mi morete narekati po-
pis njegove osebe ?¢

Na to mi narekuje trgovec kolikor mogode natan-
¢en popis Spitlerjeve osebe. Iz tega omenim le, da je
imel gosto in dolgo brado, rujavkaste lase in nad levim
oCesom kosmato bradovico in da je bil srednje, a éo-
kaste postave.‘

,,Jpaz vem®, nadaljuje trgovec, ,da bo tezko doiti
ga, ker se je na vse togotovo Ze mesec dni prlpravl]al
8i toraj pot do morja Ze ogladll Vrh tega je Ze teden
dni na poti. Ta je treba ved ljudi in zanesljivih, Kki
se vsi ob enem podajo na razllcne kraje sledit za njim.
Se vé, da se tu zanesem najbolj na vaSo bistroumnost
in izkuSenost v takih reseh. Da bi se pa nidesar ne
zamudilo, kar utegne pospesiti, da se zasaci hudodelnik
in denar — denar je meni glavna re¢é — vam izroéim
tu za zdaj 10.000 gold. v ta namen, da razposljete po
8voji previdnosti blatrlh in lzurjemh agentov na vse
kraje za njim, pa tudi v tista mesta, kjer so ti trije
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trgovoei, opazovat njlhove sluzabnike. Ta znesek je za
zdaj. Ce bo treba, & dodam. Tistemu pa, ki mi za-
saéi Spitlarja z denar]em vred, obljubim nagrade
50 000 gold., in to zato, ker sem prepr:éan da Spit-
lerja n1 veéd v nasem cesarstvu. Kdr ga zasledi in gre
za njim, tistema pladam pot, naj bo tudi v Ameriko
ali Avsr.ralljo o

Jas sprejmem to njegovo ponudbo, ker mi je bilo
S akusm] znano, da policijski agenti so muogo prid-
nejSi pri zasledovanji, e se imajo 8¢ kake denarne
nagrade nadjati. Vrh tega bo, to sem ze sprevidel, pre-
iskava stala mnogo denarja, protipostavno pa ni, ako
se od kake druge strani pravici gmotno pod pazduho
seze, da se ):j pomaga prej do cilja.

Trgovec odide obljubiv§i mi, da bo tudi sam mar-
ljivo opazoval in mi vsako kollékaj vazno re¢ brz na-
znanil. Ko sem sam, skusim si sestaviti vse, kar mi
je trgovec povedal, da si potem naredim nacrt, po ka-
terem bi mi -najbolj kazalo lotiti se preiskave. Da mora
biti, kolikor gre, tajoa, to sprevidim prvi hip, in
sicer tajna ne le zarad trgovca, ampak tudi zato, ker
se je le na ta nadin nadjati kakega vspeha. Glavna in
najprva reé je zda) zvedeti, kam se je budodelnik z
denarjem obrnil. Da ga bo tezko dohiteti, ker je imel
za beg Ze sedem doi éasa, to mi je brz jasno. Zvedetl
pa, kam je beZal, bilo bi najloZze po njegovih sokriv-
cih, Na vsak padin je treba naglosti.

Po kratkem premié&ljevanji imam naért ravnanja pred
sabo. Sklenil sem lotiti se te zamotane redi tako-le:
Nemudoma posljem tri najbolj spretuoe in zvite policijske
agente v one tri mesta, kjer so bile trgovske hise, ka-
tere mi je trgovec Ripar naznanil; ti agenti dobé ob-
last rabiu tudi ondaSpje pohcgake organe pri svojem
posiu. Ob enem dam jaz opazovati strogo tu osobstvo
Riparjevo, sam pa se posluzim telegrafa, poste in Zelez-
nice, da bi naSel sled za hudodelnikom in mu zapri
pot, ¢e Se ni na morje viel. Ako pa je Ze na morji,
potem je staviti deset pI‘Otl enemu, da nam je za zmiraj
viel. Naj tu kar naprej povem, da sem imel straino
malo upanja, da bi z najumnejdim postapacjem kaj
druzega dosegel kakor k vedemu, da dobim sokrivce
Spitlerjeve v pest. Kajti kdor vé na tako zvit nadin
prisvojiti 8i toliko denarja, bo Ze tudi za to vedel skr-
beti, da spravi sebe z deparjem vred na varen kraj,
kjer bi pravica tezko za nj zvedela. Vkljub temun sem
sklenil vse storiti, kar je bilo v moji moéi, in spraviti
ves policijski aparat na noge.

Trije agenti, prevideni s pooblastili in vsem, esar
treba, brz odpotujejo; Zest zanesljivih in najspretnejsih
odlodim za opazovanje Riparjevega osobstva. Na to se
podam v hiSo, kjer je Spitler stasoval. Tu je vse za-
prto in goapodar wi pové, da je ,gospod blaga_]mk“
ki je kot samec imel najeti dve sobi, pred tednom na-
gloma odpotoval, rekdi, da hiti k materi na smrt bolni in
da ga pred tednom duni ni treba pri¢akovati. ,,Kljuée —
pravi gospodar — je sabo vzel. Do zda) ga 8e ni bilo
nazaj, a danes ima priti.‘

Zavedajo¢ se, da je treba tudi tu prikrivati, kar
se je zgodilo, malo premiljujem, s kakim vzrokom bi
dal odpreti stanovanje hudodelnika. Brz mi Sine misel
v glavo.

»Jaz sem njegov prijatelj — pravim — ,in imam
tu telegram od njega, po katerem me prosi, naj odpo-
vem stanovanje in plaéam najem&dino do konca meseca,
njegovo robo pa naj poéljem za njim, ker ga ni volja
vrniti se, ampak bo prevzel gospodaratvo po umrli mu
materi.“

,Skoda za tako vrlega najemnika! Vselej je to&no
platal naprej in tudi za ta mesec je Ze vse placano.
Toda kar je, je. Ali vam je poslal tudi kljuce ?¢



,Po telegrafu to ni mogole, dragi. Saj boste vi
imeli kake druge, ki odpro sobo, sicer bo treba iti po
kljudarja‘‘.

»Ne bo treba! Jaz imam od vseh stanovanj po
dvo]ne kijuce, da si najemoiki lahko pomagajo, ¢e ka-
teri po nakljudji svoje zgubi.”

,,Ledaj odprite, prosim, in bodite priéa,
vae tako sabo vzeli, kakor bomo nasli.*

Gospodar gre po kljuce in odpre in jaz vstopim z
dvema civilno oble¢enima policijskima agentoma. Po
sobah je vse lepo pospravljeno, omare in miznice za-

da bomo

klenjene.

»,Je hiSno orodje njegovo?‘ praSam nazodega go-
spodarja.

yNe! Le uni dve Skrinjici, ki stojite tam v kotu.

Vse drugo je moje.*

,,Teda] bo treba vse odpreti, da vzamemo ven, kar
je pjegovega, in spravimo v Skrinjici.*

Gospodar se malo obotavlja, a ko mu zagotovim,
da bom pladal 8kodo, &e se je pri odpiranji po kiju-
darji kaj zgodi, privoli in poslje po kljuéarja. Po oma-
rah in mizabh ne najdemo druzega, uego nekoliko ob-
noSene obleke, nepoplsanega papirja ter ¢asnikov. Vse
to zlozimo in zvezemo skup in odpravimo z zaklenje-
nima Skrinjama skup v mojo pisarno. Ta dam odpretl
tadi 8krinji, a v pjih je le nekaj knjig in novejse
obleke, druzega ni¢. Teman se nisem posebno d&udil,
ker sem vedel ze naprej, da je hudodelnik vaiéil vse,
kar bi utegnilo le kolickaj kazati sled za njim. Ven-
dar ukaZem vse to shraniti, (Dal. prib.

Vinogovrstne novice.

* Cudne vremenske prikazni. Ko po veéem delu na-
sega cesarstva vlada sedanjemu ¢asu primerno vreme,
se bere o tako silnem deZevji prve dni tega meseca
na Ceskem, da je reka Laba (Elbe) velike povod-
nje véinila v Pragi in ve& druzih krajih. Vrh povo-
dinj pa je v Pragi in v okolici 8. t. m. skor z jas-
nega neba grmeti in bliskati se zaéelo kakor poleti, po-
tem pa je s silnim viharjem sneZilo. Prav tako je bilo
tudi na Dunaji. In déudno! tudi va Kranjskem v
Mokronogu (drugej menda nikjer) je 7. dne t. m. grmelo
in treskalo kakor poleti. 9. dne t. m. pa je padlo na
Semeringu in poleg juZne Zeleznice Se dalje v gornjem
Stajarskem snegéa za déevelj na debelo.

* Pater Sechi, eden najslavnisih zvezdoznancev, je
nedavoo umrl v Rimu. Rojen leta 1818. v Reggiji je
stopil v samostan jezuitov, postal profesor fizike in ma-
tematike in spisal mnogo naravoznanskih knjific, po-
sebno preiskave o solncu in nepremiénih zvezdah; naj-
imenitniSe njegovo delo pa je ,,Le soleil, ki je v Pa-
rizu leta 1870. na svitlo prlslo, v katerem preiskuje
solnéne maroge in solnéna mraknenja. Zapustil pa je
nedovrieno delo o ,kemiji golnca‘.

* Najve&i bogatini svetd dandanes so: Amerikanec
Makey, Rothschildi, Amerikanec Jones in An-
gleiki vojvoda Westminsterski. PremoZenje Ame-
rikanca Makey-a se ceni na 1100 milijonov mark
(marka je 50 kraje. po nafem denarji) z 25 milijoni
gold. -letnega dobodka, — Rothschildovo na 800
milijonov mark z 20 milijoni gold. letnega dohodka, —
Jonesovo na 400 milijonov mark z 10 milijoni gold.
letnega dohodka, — vojvoda Westminsterskega na
320 milijonov mark z 8 milijoni gold. letnega dohodka.

* Tako grozna lakota je v Kiniv, da glavar deZele
Honan samo v tej deZeli stradajode ljudi &teje na 2
milijona, za katere se vsak mesec 300.C00 pikunl rajza
potrebuje samo zato, da glada (lakote) ne mrj6. Z
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vsem denarjem, ki ga je vlada za nakuop ziveZa dovo-
lila, pa ni bilo mogoée do sedaj veé kupiti, kakor
140.000 do 150.000 pikul rajza. — Tem reveZem bi

paé¢ lahko zdatno pomagali gori imenovani bogatiui.

Nasi dopisi.

Iz Gradca 6. marca. — Kakor drugi ékofje, tako
je tudi nas precastiti knezoskof Zwerger razposlal
zadetku pdsta pastirski list vernikom svojim in du-
hov&éini svoji. Da liberalni brezverci to skofovo pismo
pisano gledajo, nam bode verjel vsakdo, ée mu povemo,
da — poleg postnih predpisov — z gorko besedo raz-
laga vazZnost volitev za deZelni zbor. Blagi gospod
vé in vidi, kako vse zile napenjajo liberalci, da bi od
Bismarka osuovani pykulturkampf tudi v Avstriji ce-
dalje belj prodiral in katolisko vero unicil, kajti ,,bo),
napovedan nadi veri, to je ,kulturai boj. Visi du-
gevnl pastlr, ki ima skrbeti za duSevni in telesni blagor
svojih ovéic, ne sme tedaj prezreti nobene prilike , da
bi glasu svojega ne povzdigail za opomin, naj ¢&u-
jejo, da drustvo éloveSko ne trpi skode. Tako je storil
pa8 precastiti gospod knezoSkof. Volitve deZelnih po-
slancev za deZelni zbor Stajarski so bile razpisane, ko
je za pustni ¢as zalel zlagati pastirski list. Srce ga je
tedaj gnalo, za predmet te okroznice izbrati si govor o
veliki pomembi volitev pravih moZ za dezelne po-
slance. Zato vsacega, bodi si kakorSnega koli stand,
svetnega ali duhovnega, kli¢e na volidée, rekoé :
»voliti poslance ni samo le vaZna pravica, ampak
tudi sveta vestna dolZnost vsacega, kdor ima to
pravico. Od volitev pravih moz nisamo odvisna svetna,
ampak dandanes tudi vedna sreda; le, &e takih moz
vedina sedi v zborih, se bode povrml blagoslov Bozji,
ki nas je povsod zapuaul tako, da déedalje globokeje
gazimo v nadloge in reviéine. “’ _ To so krepke, pa
tudi resniéne beseda naSega 8kofa, ki ne spada v vrste
nekaterih svojih kolegov, katerim so volitve le posvetna
re¢, v katere se duhoviéina celd meSati ne sme!
Se vé, da taki glasovi izvirajo le iz ust onih skofov,
ki so od glave do nog vladni mozje aii kakor se dan-
danes imenujejo ,ces. kralj. skofje*, kateri vladi, ée
tudi njenib nadel ne odobrujejo, nodejo sitnosti delati
s tem, da bi duhové&cina pospeéevala volitev vladi na-.
sprotnih kaondidatov. Pomenljiva je tedaj beseda pre-
Castitega nadega skofa, ki jo pahajamo v pastirskem
listu, da volitev se udeleziti ni le pravica, temveé&
dolZnost tudi vsacega duhovna, ki ima volilao
praVlGJ

V Gorici 10. marca. — DeZja potrebujemo! To ni
morebiti posebno zanimivo za &.tatelje ,,Novie, a to-
liko vaznise za nas. — , Korsa® pretekll torek ni bila
prav zivefina. Ljudi se zbere vsako leto veliko na Trav-
niku, ali nekdanjih ,,kérs‘‘ Goriskih ni mo& ved oziviti.
Ne gré. ne gria! — Jaz si moram glavo lomiti, ako
hoGema kaj unovic skup spraviti za ,,Novice® — taka
sula je v Gorici; drugim pa neki zmanjkuje prostors
28 — Prazno slamo. Hodem redi, da — potem, ko nas
leto in dan Ze osreCuje dnevnik ,,Goriziano® — zadel
bode odsihmal tudi ,,L’ Isonz o izhajati kot doev-
nik. Evviva il progresso! Nasi Gornaklh éasnikarji
so, kakor kmetje z zvonovi. Ce imajo v eni vasi nove,
velike, ubrane zvonove, hoéejo jih koj imeti tadi so-
sedje po druzih vaseh. 'Razlodek med kmeti in gospodi
¢asnikarji je le ta, da zvonilo na kmetih je navadoo
ubrano, c¢asniki pa so sicer véasih veliki ali ubrani le
na eno plat - liberalno namreé in negativno. ,,Isonzo*
bo tedaj izhajal vsak dan. Preselil se je iz Pater
nolli-eve tiskarne v Seitz-ovo. — V seji naSega mest




25. dne avgusta je priSel Poljski kralj Sobieski
s svojimi prednjimi cetami do Olomuca (na Morav-
skem) in Se le 4. septembra do mosta ¢ez Donavo pri
Tulnu (pna severozahodu) Se zadosti sreéno, dasiravno
so ga nadlegovali Tekelijevi Ogerski puntarji, ki so
prav po azijatsko ropali, kamor so segli.

6. septembra je do Donave priSel tudi kraljev po-
veljnik Jablanovski z veliko modjo, pred njim pa
ve¢ naglo oboroZenih Avstrijskih polkov iz Ceskega,
potem pa e Saksonci in Franki. Lepi Bavarski vojaki
so od Pasave doli po Donavi priplavali. Prebivalci
ponosnega Miolka, katerega je branil opat Miiller,
Klosterneuburg pa brat Markelin Ortner in
Lilienfeld Mate) Kohlweis so jih slovesno sprejeli,
pozdravili s streljanjem, s trobentami in pavkami.

7. septembra so se v Kremsu zbrali; 8. je &la
vsa vojna pri Tulou éez Donavo; 9. in 10. so mar-
dirali v Klosterneuburg in na goro Kahlenberg.

Avstrijancev je bilo 27.100 Poljakov 26.000,
Saksoncev 11.400, Bavarcev 11.300, iz Fran-
kovskega in Svabskega okraja 8400, skupaj
84.800 moz, namreé¢: 38.700 moz pescev, konjikov pa
46.100 s 186 topovi.

Ko je véliki vezir zvedel, da gred0 Dunaju na
pomodé, pregledal je 7. septembra vojno svojo in Se na-
stel 168.000 moz. Od 12. julija do 7. septembra zgu-
bili so Turki pri Dunaji 48.344 vojakov. V Holabrunu,
na severni strani od Tulna, sta bila kralj in vojvoda
sklenila po kraj&i, ¢e tudi teZavneji poti éez goro Kah-
lenberg mahniti jo do Dunaja, ker skoz Pozun (Press-
burg) bilo bi predaleé.

Ivan, Poljski kralj, Ze deset let s¢ém naslednik sla-
botnega kralja Mibhaela, bil je plemenite krvi Sobie-
skijeve rodovine in zdaj 46 let star. Kot zmagovalec
pri Kozimu 11. novembra 1673, leta postal je ljub-
ljenec svojega naroda, bil ponos kriGanstva, a vseh last-
nosti viteSkih vendar le ni imel. Kdo pod solncem pa
je popolnoma? Zarad presilne gizdavosti in nekake ne-
vosljivosti ga lastni narod ni veé tako éislal.

Na dan reditve od obleganja so bili zbrani pri
svojem kralji: dostojniki in vidi éastoiki, prvaki polj-
skega plemstva: Jablanovski, Lubomirski, Po-
tocki, Sapieha, Zamojski, Rzevuski, Les-
cinski, Sierakovski in 8¢ drugi, — volilna kneza
z Bavarskegain Saksonskega, vojvodi Saksen-
Lauenburski, iz Kisenaha in Weissenfelsa, iz
Braundveiga Lineburga, potem 8¢ Virtember-
§ki in HolSteinski; — slavni princ Evgen Sa-
vojski, Se le 19 let star in Ze je bil polkovnik; zra-
ven teh e mnogo druzih veljakov. Res lepa pomoé,
al tudi osodepoln in odlodilen dan! — Vseh skupaj je
bilo 54 batalijonov, 123 divizij s 186 topovi.

16. dne septembra so prisli Poljaki in Bavarci
8 strelnim orodjem skoz Konigsteten, Sent-Ander, Ha-
genthal in Kirling v Klosterneuburg, kjer so se proti
veéern zdruzili s cesarskimi in Saksonci, ki so poleg
Donave skoz Predvor sli. -

11. septembra so dospeli na Kahlenberg, silno
utrujeni in izdelani razpostavili so se po varnih krajih
v gozdu: levo Erilo je bilo na Leopoldsbergu, sre-
dis¢e vojne na Handels in Langerbergu, desno
krilo pa na Hermanovem vrhu pri Weidlinga in
Sanbergu.

Kralj in vojvoda sta stopila vrh hriba ter slisala
silno stresujote streljanje od Turske strani. Mesto je
bilo kakor pod morjem silnih valov; prah, ogenj in dim
valil se je iz njega proti nebu kvisku; Se zdaj v odlo-
¢ilnem trenutku bati se je bilo veliko hudega!! Poru-
geno in razdejano ,,cesarsko’ in ,lebeljsko‘ braniide
je ukazal Staremberg v naglici zopet popraviti, jarek
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za jarkom kopati; iz brunov in tramov podrtih hi§ ob-
kole (palisade) postaviti; ulice, nevarnosti najbolj izpo-
stavljene, dal je z verigami zapreti in zagraditi z na-
sipi; na ulice so Se nametali vsakorine Sare, Se Zelez-
nega omreZja z oken itd.

Ravno, ko se je nod delati jela, priplaval je nek
jezdic ¢ez Donavo ter prinesel vojvodi pismo, ka-
tero mu je bil izro¢il Staremberg; glasilo se je:
»Casa ni¢ vel ne zgubljevatil“ In precej so Du-
najéanje izpustili s stolpa sv. Stefana raketov, proti
nebu za znamenje, da je nevarnost velika! Na to so
tudi pomodne dCete zaZgale cel Sop raketov in jih v
zrak izpustile na Hermanovem vrhu in trikrat s topovi

vstrelile. Na to so jim tudi me&danje odgovorili s topovi.
(Dalje prihodnjié.)

Zabavno berilo.

Iz Sodnijskega Zivljenja.
Po spominu starega skuSenega pravnika.
Spisuje Jakob Aléfovee.

Iz globoéine morja.
(Dalje.)

Drugo vaZno delo mi je zvedeti, kako so pisma z
nakaznicama do bank prisla Spitlarju v roke. Podam
se na podto in si dam izroéiti prijemnice od rekoman-
diranih pisem. Ob enem pokli¢em k sebi pismonoso,
da bi mi povedal, komiu je pisma izro¢il. Moz se mi
zdi nekako preplasen in ker se v svojih govorih . ne-
kako lovi, ga dam natihem opazovati. Toda naj ti Ze
naprej povem, da po njem po dolgi preiskavi ni priglo
ni¢ drazega na dan, ko da je po svoji navadi pustil ta
pisma z drugimi vred na trgov@evi mizi in prigel &ez
kake pol ure nazaj po prijemnico. Ko se je preprical,
da so vse podpisane s trgovdevim imenom, jih je vzel
ter na posti zopet oddal.

S temi prijemnicami se podam k trgovcu Riparju
ter mu jih pokaZem. Dolgo jih gleda, a slednjié pravi:

yyPodpis ni moj, a tako dobro je ponarejen, da
se komaj d4 od mojega pravega razloéiti. Brez natanc-
nega preiskovanja bi ga tudi jaz za pravega imel.*

Tedaj je bil podpis Riparjev na prejemnicah pona-
rejen. To zvedivii se podam v svojo pisarno, vkrenit
Se, kar se mi je potrebno zdelo. Po telegrafa sem bil
razposlal naroéila Ze na vse strani, tedaj mi je bilo le
Se po mestu pozvedati po osebah, s katerimi je bil znan,
in ¢e mogode, izprafati, kdaj in na kateri kraj se
je odpeljal.

Preobfirno pa bi bilo popisovati vse, kar sem
vkrenil in kaj dosegel z vsem svojim trudom, z vso
trumo ljudi, kar sem jih bil na noge spravil. Naj toraj
le ob kratkem povem, da sem bil po preteku Stirnajstih
dni skoro tam, kjer tisti dan, ko je trgovec Ripar prisel
mi naznanit hudodelstvo. Le toliko je bilo jasno, da je
Spitler skrivaj vzel pisma z nakaznicami, pisma trgov-
cev, proseda za podaljSanje obroka za placo, sam pisal
in podpisal, posnemajo& podpis dotiénih trgovcev, pisma
svojega gospoda, ki so dovolila naproSene obroke, pa
sam pridrzal. Po vsem tem je bilo skoro gotovo, da
je Spitlar delal brez sokrivcev; vsaj so se moji pozve-
duhi vsi vrnili, a ne da bi bili zvedeli najmanjio reé.
Tudi poroéila iz tistih krajev, kamor sem bil poslal te-
legrafina naznanila, niso nidesa odkrila. Se toliko ni-
sem mogel zvedeti za gotovo, na katero stran je Spitler
beZal z denarjem.

Vse to me je zeld bodlo, ker sem Ze par tisoCev



trgovievega denarja porabil. Jel sem se trgovca ogi-
bati, ker me je vselej prasal, kako je in kaj, jaz pa
sem imel za-nj vedno isti odgovor, da dozdaj &e ni prislo
ni¢ izdatnega na dan.

K temu je prisla Se druga sitnost. Dasiravno je
bila preiskava strogo tajna, se je med tem vendar zve-
delo, da je Riparjev blagajnik zgiunil in okradel svojega
gospoda za velik znesek. Nasledek tega pa je bil ta,
da so trgovske hise, s katerimi je bil Ripar v kup-
&ijski zvezi, druga za drugo jele pritiskati na-nj in
priganjati ga k sklepu ra¢unain poravananju dolgov. To
je sicer 8e vedno premoZnega moZa spravilo v precejinje
zadrege, in nekega dne, ko mu zopet nisem mogel dati
tolazljivega odgovora, mi reée: ,Jaz sem Ze obupal.
Spitler je Sel ¢ez morje, kamor vi ne morete za njim.
Zato pustimo vso to reé. Tudi sem — tega ne bom
tajil — zdaj v denarnih zadregah, zato bi vas prosil za
oni denar, kar ga je 8e ostalo.*

In res e tisti dan pride po denar, katerega mi
je za pospefevanje preiskave izrodil. Jaz mu dam vse,
kar je Se ostalo — nekaj éez 7000 gld. — in oa odide
s precej nezadovoljnim obrazom. To me je tem bolj
péklo, ker mi je vest rekla, da nisem zamudil nigesar,
kar je bilo v moji modi, da bi dobil hudodelnika v
pest. Zlasti me je sklelo to, kar mi je drugi dan eden
mojih skrivonih agentov povedal. Trgovec Ripar je
namreé v draZbi prijateljev svojih rekel: ,,Sodnija in
pa nid. Cez tri tedne vkljub obilnih stroSkov iz mojega
Zepa ne vem druzega, ko to, kar sem prvi dan vedel,
namreé: da sem okraden po svojem biviem blagajniku.
Ce se kdo, ki je bil okraden, zanasa na to, da mu bo
policija zvedela za tati, potem se sme zanesti, da svo-
jega vkradenega blaga ne bo ved videl. To je stara
skugnja.* _

Te besede so me zel6 spekle; a po nekolikem pre-
misljevanji sem moral sam pripoznati, da Ripar je
imel kolikor toliko vzroka tako govoriti; le da bi bil
krivdo zvrnil na neugodne okolis¢ine — ker je golju-
fijo §e le ¢ez teden dni naznanil — ne pa sodnijo.
Ce élovek ob toliko denarja pride, potem mu britkost
ne pripusti premisljevati in zbirati besedi, katere v ne-
volji z ust spusti.

Premislivéi to se nekoliko pomirim in vzamem v
roko zvezek pisem, da bi jih pregledal, kar vstopi mladi
sodnijski praktikant Delar. Ta mladene¢ — to naj po-
vem, predno nadaljujem povest — sin revnih kmetiskih
starifev, je z velikim trudom dovriil svoje Studije, na-
redil izvratne preskusnje in potem vstopil za praktikanta
k sodniji. Bil je priden in bistroumen mladeneé, a pri
svojih vigih nikakor priljubljen, ker ni veroval na biro-
krati¢no nezmotljivost in se je celé zvedelo, da je za-
pisan v ved takih druitev, katere so njegovi predstoj-
niki pisano gledali. Zato je imel pri sodniji slabe ure,
mnogo dela, malo plade in mnogo praktikantov, ki so
za njim prisli k sodniji, ga je Ze bilo preskoéilo. Meni
se je ta revez smilil, ker sem se velkrat prepricéal o
njegovi pridoosti in zmoZnosti; ¢2 bi bilo v moji moéi,
davno bi bil Ze dobil stalno sluZbo. Zato sem mu pri
neki priloZnosti, ko je bil zopet mlajsi od njega in ne-
sposobnej8i pred njim na staloo sluzbo poslan, rekel,
da vem, da se mu krivica godi; toda pameten &lovek
se véasih potuhne, kakor hraber pa previden vojak, ée
vidi, da bi bil pogum brezumen in pogubljiv. ,,Potuh-
nite se zato tudi vi — mu reéem — da kaj postanete.‘

Dolar je tem mojim besedam prikimal pripoznavai,
da so mu dobrovoljoe.

Ta mladeneé, katerega sem jaz res obd&udoval in
miloval, stopi, kakor redevo, v mojo sobo. To sicer ni
bilo samo na sebi ni¢ nenavadnega, ker je imel veé-
krat pri meni kaj opraviti; al danes je bil njegov
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obraz tako resen, da ga vprasam, kaj da ga pripelje
k meni.

pyVazen posel me je pripeljal kK vam — mi odgo-
vori 8 poéasnim glasom; jako vaZen posel zi-me, pa
tadi za vas, gospod sodnik.*

,Zame? EKako da zd-me?¢

yyZato, ker imate ravno v rokah preiskavo zoper
Spitlarja.

,,Kako? Ste li vi pridli na kak sled ?*

»Predno na to odgovorim — zavrne mladeneé — do-

volite, da vam svoj namen malo natanéneje raz.ozim.*
(Dalje prihodunjié&.)

Knjizevstvo slovansko.

NajnovejSe knjige jugoslovanske akademije zna-
nosti 1 umjetnosti.

Kujige, ki jih je neumorno delavoa juzoslavenska
akademija vedidel koncem preteklega leta na svitlo
dala, so:

1) Rad jugo-slavj. akad. Knjiga 41., ki obsega
,Prilog za poviest glasbe juZao-slovenske‘, kulturno-
historijska studija od Fr. S. Kuhaéa, — ,,Prirodoslovae
theorije i Darwinisam* od Lj. Vukotinoviéa, — ,,Uzrok
munjotvornoj sili od M. Sekuliéa, — ,,Prieporod bisku-
pije zagrebacke u XIIIL. vieka* -od Ivan Tkaléia, —
,,O parasitskih sibilantih iza gatturalab u slavenséini‘
od Lavoslava Geitlera, — ,,Dr. Janko Safarik od Sto-
jana Novakoviéa, — , Svedana sjednica jug. slav. akad.
znanosti 1 umjetnosti‘‘,

2. Stari pisci hrvatske. Kunjiga 9., obsegajoa: Djela
Iva Frana Gundulica.

3. Fauna kornjasah trojedne kraljevine od dr. Jos.
Kras. Schlossera Klekovskoga.

4. Monumenta spectantia historiam slavorum meri-
dionalium. Commissiones et relationes Venetae.

5. Starine. Knjiga 9.

6. Ljetopis jug. slav. akad. Prva svezka.

Politicne stvari.

Dr. Vosnjak in Dezman v drzavnem zboru.

Po stenografi¢nem zapisniku.

V seji driavnega zbora 8. dne t. m. sta tréila o
razmerah po Slovenskem, posebno na Kranjskem, dva
nagprotna elementa skap: dr. VoSnjak in DeZm an.
Bilo je to pri razgovoru o drZavunem proraunu za
1. 1878. Naj tu podamo svojim bralcem iz stenografiénega
zapisnika znamenitnejSe redi iz govorov obeh, kolikor
nam pripuséa ozki prostor.

Dr. VoSnjak v zadetku govora omeni, da je 5
let %e, kar se v neposredno veoljenem drZavnem zboru
slifijo pritoZbe o slabem denarnem gospodarstvu, ki po
sedanji vladni sistemi vsakako mora prebivalstvo in po
njem drzavo tirati do propada. Proradun za l. 1878. ima
isto bolezen, kakor njegovi predniki: 23 milijonov gold.
primanjkljeja, ki bo pa Se veliko vedi. Treba
je tedaj pogledati po vzrokih tega, in odpraviti jih.
Mozje na krmilu v Avstriji so z malo izjemami zgolj
stranCarji. Notranja ali voanja politika je zdaj mag-
jarska, zdaj nemS§ka, kakor da bi bili interesi A v-
strijski isti 2 Magjarskimi ali Nemskimi. — Potem
povdarja dr. Vosnjak ,zvija¢ni volilni red“ Schmer-
lingov, nesreéni dualizem, ,,pritiskanje Slovanov ob
steno* ter pravi: ker se 16 milijonov Avstrijskih Slo-
vanov ni dalo kar z eno potezo spraviti iz sveta, mo-
rala se je stvariti &isto nova, dvocepna oblika, to je,




za vsak sprejeti élanek, ki ga pisatelj izrekoma ne da-
ruje Matici. Dr. Jan. Bleiweis,
Matic¢in predsednik.

Zgodovinske stvari.

Turki pred Dunajem.
Priredil M. Molek.
Turke vdrugi¢ pri Dunaje. (1683.)
(Dalje.)

Ko je bil 40. dan obleganja pretekel, hoteli so ja-
nidari po svoji stari pravici odriniti v svoj kraj. Ne-
volja med Turki je bila od dne do dne veda; razsa-
jala je kuga in lakota morila, ker so bile Tatarske, ro-
parske éete vse na okrog pojedle, pozZgale ali kake
drugace pokoncale. Turki so veé vzili lakote in dra-
ginje, kakor kristijanje v mestu. Le véliki vezir, pa#i,
age in beie so Se vsega dovelj imeli in se dobro ma-
stili 8 plenom Kkristijanov.

Lepa re¢ Turikih poveljoikov! Vojak prostak naj
strada, da ima le njegov gospod poln zelodec. Ti Tar-
5ki poZerubi so bili za-se v svoje ¥otore, v kleti in
druge luknje podrtih predmestij toliko ZiveZa navlekli,
da je vsak lahko mislil: Turki so oblegani, pa ne Kkri-
stijanje.

Turki so hoteli s kristijani pogajati se za mir,
toda Staremberg jim je s topovi odgovarjal; Se to-
liko jim ni dal oddibljeja, da bi bili pokopali svoje
mrtve, ki jih je lezalo na tisode; kakor hitro so se
tega dela lotili, razpodil jih je s streljanjem.

Ker so Turki slutili, da bo Dunajéanom pomoé
dosla od zahodnje strani, od Dunajskega gozda, zato
je véliki vezir ukazal, naj se Zze 9. dne septembra zju-
traj vse trume &ez strugo iz Leopoldstadta nazaj po-
dajo; za-se pa je odbral najboljse vojake za telesno
strazo. Na tisoSe Sotorov so narazen vzeli, videti je
bilo, kakor da bila bi kaka vas vse strehe zgubila; na
tisode velblodov (kamel) in mul so dobro otovorili ter
Z njimi odrinili proti Dunajskemu hribu po cesti proti
Laksenburgu in Novomestu. Svoj gizdavi Sotor dal je
postaviti ,,pri predici na kri%i‘; al skesal se je Se tisto
noé, da je to storil; spremenil je svoje misli ter zopet
zadel mesto stiskati z vso modjo; velik oddelek svoje
vojue je poslal proti Kahlenbergu in razpostavil jo po
viSinah Grincinga. Na to je poklical v svo] Sotor na
vojskini posvét nezadovoljne in pokarane, e ne tudi z
batino kaznovane paSe, age in bei-e. Al pri taki pri-
loZnosti se le prerado zgodi: ,kolikor glav, toliko misli‘‘;
sporazumeti se kar piso mogli. Eni so hoteli, naj se
obleganje kar popusti; drogi, naj se vsi gozdi na okrog
posekajo, na pripravnih krajih baterije postavijo in
tukaj naj se z veliko armado éaka na sovraZnika. Ve-
liki vezir s tem ni bil zadovoljen ter odgovoril: ,,Da-
najski poveljuik je s svojo hrabro vojsko zadosti oditno
pokazal, da plane za nami, ako obleganje popustimo.

Turki bi bili z velikim trudom pravo meSanico
skupaj spravili vsake baze vojakov; ti bi se nikakor
meriti ne bili mogli s kriéapskimi izurjenimi vojaki.
Poglaviten vzrok za to je bil: sultan mu je dal polno ob-
last éez Zivljenje in smrt, za boj in mir. Jezno potegne
,,hati-gerif* (sultanovo pismo), pokaZe ga zbranim pa-
g§em ter jih izpusti. Al prevelika nada gotove zmage
ga je goljufala.

Ko se je 12. dne septembra (bila je nedelja) o
soloénem vzhodu na Kahlenbergu vse Zivahno gibati
zadelo, lesketalo se orozje v jutranjem solnénem bliséu,

99

razlegal se daled na okrog vojni krik, upadati je jel
prevzetnemu Turéinu pogum. Kara Mustafa se vrie
na tla, puli si brado, ruje si lase in preklinja dan svo-
jega rojstva. Pasema z Diarbekira in Budima je ta ko-
medija predolgo trajala; zoper prepoved &la sta v nje-
gov Sotor in ga prisilila, naj prevzame poveljstvo jani-
carov.

Ker svoje togote nad drugim pokazati ni mogel,
razlil je svoj zolé nad nedolznimi. Divji in krvoloéni
ris je dal poklati vse vjete kristijane, ki so
bili v njegovem taboru, Zene, otroke in staréke; bilo
je pomorjenih vseh skupaj do 30.000. Grozna morija ;
v potocih je tekla kri kristijanska! Ko si je z neélo-
veskim klanjem nekoliko jezo ohladil, vzel je prero-
kovo zastavo (Mohamedovo cunjo), padi Osmanu
Oglu-u pa izroéil desno krilo od Hernalsa do Dornbacha.
On pa je ostal v sredi. Grozovito pokanje se je zadelo
pod zemljo in nad zemljo; al, hvala Bogu, brez vspeha.

Kristijanom na pomo¢ doili vojaki so Zeljno prida-
kovali prvih Zarkov jutranjega soluca in pazljivo poslu-
Sali, kedaj bo zagromel prvi top. Predno se je daniti
zatelo, pristopil je k altarju v St. Leopoldski kapeli
Marka Avijon, kapucin, duhovnik zel6 spo§tovan za-
rad poboZnega Zzivljenja; pri tej priliki obbajal je vse
zbrane kneze. Pri sv. mali stregel mu je kralj Poljski
Sobieski. Potem P. Marka §e blagoslovi kristijansko
vojno ter jo zagotovi zmage.

Boj se je naznanil 8 5 streli iz topov na Kahlen-
bergu, v istem trenutku jelo se je Ze streljati z malim
orozjem pri Kahlenberski vasi proti Nusdorfu na levem
krilu. Tuarki so soteske in ozka pota pri Nusbergu
trdovratno branili z neverljivo vstrajnostjo. Osman
Oglu pada je petkrat zaporedoma naskoéil nek vtrjen
kraj, ki so si ga bili Avstrijanci korak za korakom
pridobili. Avstrijanci niso mogli naprej; proti njim so
bili Turki nastavili veliko baterijo na griéih pri Doh-
lingu; 8e le, ko so jim Saksonski pe§ci na pomod prikli
in Tuarka od strani prijeli, so se po sedemurnem hudem
boji nekoliko oddahnili. Do dveh po poludne sredi¥ce
in desno Kkrilo Se nista bila v ogenj priéla. Ravno to
uro planejo Poljaki iz gozda pri Dornbachu ter skoéijo
srditi kakor oroslani (levi) nad Turka, zgrabivii ga v
gredi§¢i in na levem krilu, toda sovraZnikovih silnih
trum niso mogli prodreti. (Dal. prih.)

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega Zivljenja,
Po spominu starega skuSenega pravnika.

Spisuje Jakob AléSovec.
Iz globoéine morja.
(Dalje.)

Resnobnost mladenda me stori radovednega. Zato
mu pokaZem stol pri mizi in ko sedeva, priéne: , Naj-
prej prosim dovoljenja, da s svojo povestjo nekoliko v
preteklost sezem.‘

Jaz prikimam in potem mi bolj obSirno pripove-
duje to, kar jaz tu v kratkih besedah podam: Dolar
je bil sin Se dokaj premoZnih stariev, ki so mu pa
potem, ko so po nesredi prisli ob vse premoZenje, po-
mrli, zapustivi ma Se toliko, da je komaj komaj do-
vriil svoje Studije. Kot praktikant je imel toliko plade,
da ni glada umrl, zati si je moral iskati postranskega
zasluZka s podudevanjem v francosdini in angleiéini
oba jezika je dobro znal, zlasti francoski mu je bil
gladak.. V tem jeziku je podudeval tudi Eg} o, héi tr-



— 100 —

govca Riparja. Ta poduk, da-si za gospico Emo jako
ugoden, ker se je francoidine dobro naudila, pa je bil
nesreCa za obojna srca; kmalu sta nevedé in morda
tudi nehoté zapazila, da se ljubita in da ne moreta biti
drug brez druzega. Sretne so jim bile ure in da bi
poduk dalje trajal, delala je gospica nalasé napake v
besedi in pisanji. Tako bi bil poduk morda &e dolgo
trajal, a prisel je izdajalec v podobi blagajnika Spit-
lerja, ki je nekega vefera med vrati zapazil njuno
skrivnost in jo 8kodoZeljuo odetu razodel, masdevati se
hotet zarad tega, ker je sam po Emini roki stregel, a
ona ga je zaniéljivo odpodila. Tako j2 bilo ljubezni
konec, nit med njima popolnoma pretrgana, ker so sta-
risi na héer skonca ostro pazili, pozneje pa jo celé po-
slali k Zlahti dale¢ pro¢. VKkljub temu si je bil Dolar
svest, da njena ljubezen do njega ne bo nikdar vgas-
nila. Al upanja ni bilo nobenega, da bi bila kdaj nje-
gova, kajti ofe njen, kateremu je rekel, da ima naj-
boljse namene Z njo, ga je osorno odpodil rekoé: , Na-
meni 8o prazna reé; kedar boste sodnijski svetnik, ali
pa, ¢e to ne, kedar boste imeli 300.000 gold. premo-
Zenja, takrat se zopet oglasite, morda se zmeaniva. Do-
kler pa tega nimate, ne pridite niti dekletu, niti meni
pred oéi.‘

,Hm! to je zadosti odloéno’ — spregovorim jaz,
ko v svoji povesti nekoliko preneha. ,,Milujem vas.
Toda mlada srca se hitro vnamejo, a tudi hitro ohladé.
Najbolje, da skuSate si jo izbiti iz glave. Kar ni ¢élo-
veku dano, tega naj ne doseza. Tolazite se s tem, da
je monogo mladendev v enakih okoligéinah.*

»yNe‘* — spregovori odloGno — ,le Z njo mi je Zi-
veti, sicer ne maram za zivljenje. ln da ne bi imel
nobenega upanja, da si jo bom od osode priboril, me-
nite, da bi nosil to Zivljenja pezo, da bi stal danes tu
pred vami?¢
,» Vi ste res nesrelen &lovek —¢
,Nisem* — mi prestriZe naglo besedo — ,,nisem
Pog ejte to le !

Pri teh besedah izleée iz Zepa zel6 povaljan debel
papir in ko ga razvije In na mizi razprostre, vidim, da
je zemljevid Afrike, Amerike in Evrope. Ce sem
ze prej malo sumidéil, da je mladeneé zel6 prenapet, se
mi zdaj skoro za gotovo zdi, da se mu v glavi mesa.
Zato vprem va-nj svoje oli in prasam, da bi se pre-
pri¢al, kako je Z njim:

»,Kaj je 8 tem zemljevidom? V kaki zvezi je
8 tem, kar ste mi do zdaj povedali?¢

y,Vidite to rundeéo érto na zemljevidu? Le glejte!
Tu v P. se priéne, od tod gre &ez L. po Zelezniéni
érti. Tu preskoéi po postai poti na Zelezniéno érto v
F. in od tod je rudeca érta vrh Zelezniéne érte poteg-
njena do mesta H., do morja.*

Jaz grem z oémi za njegovim prstom in vidim res
vse, kar mi pokaZe; vendar mi je vse Se nerazumljivo,
zato ga zopet nekako nezaupno pogledam, rekoé:

yDobro! To vidim, al kaj dalje?*

,ldite za mojim prstom z oémi dalje. Tu od H.
vidite rude¢o é&rto Cez morje do New-Yorka v Ameriki;
druga ¢érta drzi do Vera Cruz; tretja tu do otoka Kube.
Dalje vidite ¢rto od New-Yorka in od Vera Cruze do
S. Francesco v juZni Ameriki, kamor je potegnjena
tudi tretja érta od otoka Kube. Tu v S. Francesco vi-
dite debelo piko in okoli nje krog. Od tod drzi tanka
vidnjeva ¢rta nazaj ¢ez morje do Francoskega, druga
do Spanjskega. Mesta Pariz, Madrid in Lyon so zopet
obkrozena z rudedo é&rto. *

,,Vee to vidim, ali kaj pomeni? Cemu mi kaZete ?¢

»Morda boste jeli umeti, ée vam povem, da sem
ta zemljevid nael jaz na stopnicah v Riparjevi hisi
ravno ko mi je gospodar tako osorno vrata pokazal.

ne!

Kratko pred mano je 8el po istih stopnicah Spitler* —
konéd Dolar in me pomenljivo pogleda.

Pri teh besedah se tudi meni v moZganih zabliska.

yla je na ta nadin narisana pot, zato vidite tudi
vitric ért Stevilke, katere gotovo nié druzega ne na-
znanjajo, kakor &as, v katerem se dd navadao priti od
tega do tega Kkraja.*

Po tem pojasnilu pogledam tudi jaz bolj natanko
zemljevid in é&rte na njem. Kmala sva oba ene misli,
in po &tevilkah nad értami preraduniva, da mora hado-
delnik zdaj biti Ze blizo New Yorka, Vera-Cruza ali na
otoku Kubi, kamor je 5la s Hamburga tisti dan, ko je
on tje doSel, prva ladija. Tedaj nama je edino le iz-
vedeti, po katerem potu je odrinila v istem ¢&asu v
Hamburgu prva ladija v Ameriko, kar izvedeti se meani
tako tezko ne zdi.

Dolar odmaje z glavo.

,,Cemu?¢ — pravi — ,,8a] je razvidno, da se vse
érte snidejo v S. Francesco! Tje bo tedaj na vsak
nadin beZal po tej ali drugi poti. NajbrZe se misli tu
naseliti, zato je obdano mesto z rudeéim kolesom. Le
¢e bi mu tu ne bilo vieé ali ¢ez nekaj ¢asa, ko bi tadi
v Eyvropi bil Ze zopet varen, bi se preselil na Francosko
ali Spanjsko ter naselil se ob Parizu, Lyonu ali Ma-
dridua. To sklepam z vidnjevih ért, ki tje s S. Fran-
cesco drzé.

Obé&udovaje to bistroumuost mladendevo pritrdim
vsem, kar mi pové. Vendar pa ugovarjam :

,Res je skoro gotovo, da si je Spitler tu narisal
pot, po kateri je mislil pobegniti. Ali pa zdaj, ko je
zapazil, da je ta zemljevid zgubil, ni premenil svojega
naérta ter bezal po drugibh potih in morda celé v éisto
druge kraje?

ylega ne verjamem*, odgovori odloéno; ,ta zem-
lievid mu je sluzil takrat, ko si je pot izbiral in dolo-
Geval; zda) jo ima tako Ze v glavi. Cemu mu zemlje-
vid, posebno tako povaljan, kagor je ta? Tudi ne vem,
da bi ga bil pogresil, ker je bilo ez dva meseca pred
begom, kar sem ga jaz naSel in kot malovreden papir
doma, ko sem videl, kaj je, v kot vrgel. Véeraj ga
zopet zapazim in mislim tje vredi, kar bi bil tudi storil,
ko ne bi bil zagledal teh dvojnih ért na njem. Ti érti
ste me napotili do premisljevanja, éegar sad je to, kar
sem vam tu razloZil“.

»yTa povaljani papir je vaZen dokument‘, pravim
jaz po kratkem premisljevanji, ,,al kaj pomaga! Hu-
dodeloik je unkraj morjd, predaleé za roko nade sod-
nije. Kdo bi Sel za njim, kdo trpel stroske tega poto-
vanja! Denar, kar mi ga je okradeni trgovec izroéil
za stroike preiskave, sem mu nazaj dal, in zdaj si ne
upam priti z novo prosajo in tudi nod2m. Iz sodnijske
kase bi se pa za tak namen, pri katerem je konedai
vspeh Se jako dvomljiv, dovolila jako majhna svota.*

(Dalje prihodnjié.)

Politicne stvari.

Bosnija in Hercegovina — nekdaj Hrvaska
zemlja.

Hrvaski poslanec Ivan Voundina je 19. dne t. m.
v seji delegacije Ogerske, ko je 8lo za dovoljenje zna-
nih 60 milijonov Andrassy-u, govoril prav krepke be-
sede 0 Bosniin Hercegovini ter prizadeval si vaeti
Avstrijsko politiko za ti deZeli, katerih nesredni prebi-
valei Ze tako dolgo zdihujejo pod Turiko silo in tadi
po pogodbah mird nimajo Se pridakovati enakega odre-
Senja, kakor Bolgari. V svojem govoru je izrekel




Novo Slovansko casnistvo.

* ,,Revue Slave seule Publication Périodique en
Langue Francgaise imenuje se éasnik, ki zacne 1. maja
izhajati v Varsavi pod vrednistvom A. de Fontaina
in bode obsegal knjiZevnost, znanosti in umetnosti sio-
vanskib deZel. Izbajal bo 1. in 15. dan vsacega meseca
po 7%, pOl v osmini, v 6 zvezkih na leto s 24 slikami.
g]amen tega Casnika je medsobno vzpoznavanje slovan.
skih pnarodov. — Naroénina celoletna (na tri mesece
razmerjena) znafa 30 gold. na leto in se pofilja na ad-
ministracijo: , Rue Marszslkowska N. 27/b“, — dopisi
pa se poéiljajo: , Rue HoZa Nr. 3. Cilj in konec
tega lista je koristen, da se svet seznani s Slovanstvom,
vaznim faktorjem Evropejskim; al tezava je ta, da fran-
coski ne znd vsak Slovan pisati, in da tudi ne razume
vsak Francoskega jezika. Vredbiitvo bode tedaj moralo
dopise in ¢lanke prestavljati v Francoski jezik.

* ,,Slovinac* se zove nov ¢asnik, ki bode meseca
maja zadel izbajati v Dubrovniku in obdeloval knji-
Zevoost , umetnosti in obrtnosti s pogledom po svetu in
drug:m: drobnostmi. Izbajal bode dvakrat na mesec po
eni poli. Vredoik mu bode Luka Zore, naroénina
celoletna za vso Avstro-ogersko drzavo 5 gold.

Zabavno berilo.

Iz Sodnijskega Zivljenja.
Po spominu starega skuSenega pravnika.

Spisuje Jakob AléZovec.
Iz globoc¢ine morja.
(Dalje.)

,,Gospod svetovalec”, priéne na to Dolar resnobno
in slovesno — ,,vse to sem tudi jaz premislil, tedaj iz
vakih ust nisem pri¢akoval drugaénega odgovora. Zato
mi pa vaSe pojasnilo nikakor ne omaja trdnega sklepa“.

»Kakega sklepa?“ vprasam jaz zavzet.

,,Itl za hudodelnikom in ga prignati z vkradenim
denarjem vred, kar ga bo e imel, nazaj.”

» Vi Se upate kaj tacega?‘ se _]az 8e bolj dudim.

,Upam in nadjam se, da se mi bo to tudi posre-
¢ilo“, odgovori z odloéno resnobnostjo. ,,K vam sem
prifel prosit le potrebnih pooblastil, s katerimi se mi
bo pri vnanjih uradih mogode skazatl, kaj sem in ée
bo treba kake sodnijske ali policijske pomoéi, da jo
bom lahko dobil. Druzega ne prosim nié.*

myDruzega ni¢?‘ redem jaz d¢edalje bolj strmeé.
,Premislite, pot je dolga in draga.“ Zadnjo besedo
posebno povdarim.

,, V1 menite,
smehljaje se, ,,in mislite :
tikant, vzel!*

,,Skoro mislim tako*.

»Lloda s tem sem, hvala Bogu, preskrbljen. Tu pri
sebi imam nekaJ gez 2000 gold. Res je to vee moje
zadnje premoZenje, ker se mi je posreéilo iztirjati nek
po ocetu mi zapuiéeni dolg. Ta znesek so oce Ze zbri-
sali, ker niso imeli nobenih dokazov v rokab; dolZzno
pismo se je bilo namreé zgubilo. Jaz pa sem ga po
sre¢i nadel in tako sem iztirjal dolg z 10letnimi obresti
vred.*

,»Ali ne ravonate neprevidno, da mislite ta po sreéi
doleem denar, Cegar ste gotovo zel6 potrebni, zastaviti
za re¢, katera vam utegne najbrZe spodletetl?“

,,G08pod svetovalec, razloZil sem vam svoje raz-
mere, razodel svoje nade. Ema je moj cilj in Ekonec,

da me bo stalo veliko denarja‘, rece
kje ga bom jaz, ubog prak-
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de se mi posret¢i s pomogjo teh 2000 gold. pridobiti jo,
jib z veseljem Zrtvujem; Ge jih pa zastonj Zrtvujem, no,
potem sem tam, kjer zdaj, in bi tudi ne maral za-nje.
Le na ta naéin si morem Emo priboriti, s svojo sluzbo
ne, to sem Ze spoznal, kajti predoo bi jaz postal sod-
m_]ak svetovalec, star bi bil vsaj ze 60 let.*

Obéudovajoé to odloénost mu po kratkem razgo-
voru o nekaterih drugih potrebnih drobnostih oblju-
bim preskrbeti mu, d&esar .potrebuje, posebno pa od-
pust za nedoloden ¢éas, da bi, ée bi se vrnil brez Spit-
lerja in vkradenega denar_]a lahko zopet pri nas na-
stopil sluzbo.

ylega mi ni treba® — mi odgovori odloéno —
,,vroil se bom Z njim ali pa — nikoli.*

Izreksi to odide. Drugi dan ima vsa pisma v ro-
kah, katera bi mu utegnila sluZiti pri nJegovem na-
menu, in odrine, pustivii mi pismo za Emo s proinjo,
naj bi jaz skusil ga spraviti jej v roke, kar sem mu z
veseljem obljubil, ob&udovajoé njegov pogum in moé
njegove ljubezni do Eme in zato mu prav 8 srca Zeled,
da bi sreéno dosegel svoj cilj.

Cez nekaj dasa se mi je res posredilo izroéiti go-
spici Emi ono pismo. Imel sem pri Riparju nekaj
opraviti, al ker je bil ravno po kratkem poslu z doma
Sel, me prosi héerka (memo refeno res krasna deklica),
naj malo potrplm, in ostane pri meni v sobi, izgovar-
jaje se, da mati 8e ni popolnoma napravijena. To mi
je bila naJlepsa prilika oddati ji pismice, katero sem
bil, nadjaje se take prilike, sabo vzel. Prebere ga, po-
stane bleda in omahne, a z vso moéjo se premagujoé
me pogleda v obraz in rece:

»vam je znano, kar je v tem pismu ?*

,,Ne Oddam ga, kakor sem ga prejel od gospoda
Dolarja.*

Zopet nekoliko omahuje, pogleda pismo vnovié¢ in
iz prs )i izbuhnejo besede:

»sRevez! Meni se Zrtvaje! Al brz, ko da bi se
bala, 'da je izdala kako skrivnost, me zopet plasno po-
gleda in reée: , Vi ne veste — vam smem Ze vse za-
upati — —¢

,,Vse vse vem, gospica’ — hitim ji jaz z besedo
na pomoé, Ko v1d1m da je devidko ¢utje njeno v za-
dregi; ,on sam mi Je vse razodel, izvzems&i to, kar je
vV pismu, predno je odiel v Ameriko po vas, gosplca'
Kajti le gorefa in strastna ljubezen do vas ga je na-
potila tje.*

Potem ji razloZim vse, kar sem vedel, ona pa mi
pokaze pismo, Eegar konec je bil:

,Cakaj me dve leti, ¢&¢ me ljubii. Po tem éasu pa,
¢e me ne bo, daruj mi solzico, kajti potem me ne bo
ved na svetu! Vendar ne Zaluj, ampak upaj — upaj !

Ta hip zaSumi v bliznji sobi Zenska obleka, go-
spica skrije pismo in mati vstopi brz po tem: gospica
pa odide pogledavsi me milo, kakor da bi hotela pro-
siti, da naj moléim.

Ubogo dete! Moléal sem, a kedar sem po nakljudji
kje naletel na njo, me je iskalo njeno oko, da bi iz
njega bralo, kaj in kako. A jaz ji nisem mogel nié
povedati, ko to, da nimam Se nobenega, tedaj tudi ne

slabega poroélla od njega. — —
(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

* Slovanskik drustev na Dunagi, ki Eteje blizo 1
milijon prebivalcev in kjer Zivi okoli 200.000 Slovanov
(med njimi samib 150.000 Cehov), je zdaj 24, in to:

»yOlovanska beseda‘, 2. blov. pjevaéko druitvo*,
3. Dunajaki ,,8lovanski sokol“, 4. Drustvo ,,Véela, 5.
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Franjo Tannhéuser, Volbenk pl. Bibriach (?), Ja-
nez Gleismiillner iz St. Vida, Maksimilijan Hilt-
prant, mestjan in mestni pisar v Vélikoveu; skupaj
7 odbornikov, —

iz Kranjske: Arnold, opat iz Kostanjevice,
Janez pl. Auerberg, iz Vrzdenice, deZelni glavar;
Bernard pl. Reinach, vitez, Urh Wernecker, gla-
var v Kostanjevici, Peter Geisler, mestjan in svetaik
v Ljubljani, vseh skupaj 5 odbornikov, —

iz Tirolske je prislo 8 odbornikov, —

iz krajnih deZel vseh skupaj 26 odbornikov.

Ta lepi zbor 68 odbornikov, prelatov, gospodov,
vitezov, vojakov in mestjanov, med njimi nekatere prav-
nike, je sprejelo v Insbruku 7 cesarskih svetnikov,
katere je tudi cesar tjekaj poslal s pooblastilom dne 7.
januarija, in podukom istega datuma.

Istega dne, ko so pridli odbori, je bil prvi zbor.
V imenu cesarjevem stavljeni predlogi so se glasili:

1) O mirovnem gklepu z Benetkami.

2) O nasprotnem svetu, pomoéi in podpori dednih
dezel med sabo, ako se pripeti kak napad.

3) O resditvi zastavljenih dobodkov in kroninega
imetja.

4) O ustanovitvi posebnega dvornega svetovalstva
kakor viije gospbéske, da se uravnid ,,dobra vlada‘ po
vseh deZelah, in vsakdo nahaja pravice vsak ¢as ter se
tako ohrani mir in edinost; zato naj bi odbori poleg
dobrega sveta privolili potrebno novéno podporo, da se

a) resi kronino imetje;

b) da se pladujejo dvorni troSki za cesarja in obe
njegovi kraljevi hderi;

c) da se ustanovi dober strojen red v posameznih
deZelah in utrdi skupna uprava.

Sad &tirimesedunih obravnav odborov deZel-
nega zbora leta 1518. je dozorel dne 24. majnika leta
1518. v tako zvani knjigi ,Ionsbrucker Libelle* s pod-
pisom kancelarja Ferentainer)a.

Ako premotravamo, po kakosnem nadinu so ta do-
lodila Avstrijske dedne deZele v lepo skupino posebne
vrste zdruzile, se pokaZejo naslednje tocke:

1) Posamezne dedoe deZele bi morale nasprotno v
podp oro in brambo zavezane biti za pet let;

2) dvorni svet 18 osob, katerih imenovanje (po
cesarjevi vrnitvi) ima izvrditi drZavaoi zbor, je imel na-
men, v obliZji cesarjevem delati kakor njegov sveto-
valni kolegij;

3) razven tega je imelo 8est dvornih svetnikov
nalog, kakor reformatorji delati red pri upravi in
pravoi§tva v prihodnjih dveh letih. Vede &tevilo njih
naj bi bilo domacinov, da so vskupnem dvornem sveta
zastopane vse dedne deZele. Njih placila so bila natanko
dolocena;

4) viade sedez naj bi po libellu Avgsburikem bil
na Dunaji, a za poskusnjo eno leto v Bruku na
Murij;

5) dezZelni mar8ali, dezelni glavarji i. d. naj
,,Z2vesto gojé in spolnujejo po obiéaji veake deZele* de-
Zelno pravico in sodnijsko upravo;

6) svobo&dine in pravice stanov posamesnih
dezel so se v novo potrdile, da, celé pravico davek
nakladati je dala stanovom, da se dobodo potrebni
novei.

Tako je bilo uravnano obéinstvo Avstrijskih dednih
deZel za cesarja Maksimilijana L

Ni treba dostavljati, da se je pocasi tudi tu mar-
sikaj premenilo, da so se osobito v débi tako zvane
reformacije stanovske razmere temeljito predrugadile, a
nikakor ne v smislu svobo&éin. Ustava cesarja Ferdi-
nanda III. za Cesko dokazuje, kako bojede so se
stanovi zopet poskusali razvijati. Za JoZefa Il se ta

zgodovinsk razvej v novo pretrga in za Leopolda IL
v poslednjem desetletji minalega veka je bil ves napor
Se bolj oddaljen od vrhunca, katerega je bila dosegla
stanovska svoboSéina pred reformacijo. Absolutizem
je popoloem zaduiil brleéi plamenéek in revolucija je
raztrgala vez zgodovinskemu razvoju Avstrijskega ustav-
nega Zivljenja.

Od tedaj se delajo vedno poskuSnja za poskudnjo —
a ne na tleh zgodovinskih, temué, kakor se go-
vori — na ustavinih tleh.

V deZelnem zbora odborov leta 1518. vidimo skup-
§¢ino moZ vseh takrat pravico imajodih stanov razliéaih
deZzel na podlagi prostega cesarskega poziva o najvaz-
nejsih vprasanjih svojih dni in najimenitnisdih zadevah
svojih dezel posvetovati se in sklepati. V &tirime-
sefni seji 8o se reSile vse zadeve, katere so bile ce-
garju pri srci.

Vidimo, da so poslanci mandate vestno izvrievali
in da poleg vse podloZnosti do cesarja so vede!i varo-
vati kakor ,,svobodni‘‘ mozjé svoboscine svojih dezel.
Nasledek njih obravnav je bila — velika vrsta dejanj.

In vendar niso bile te dedne dezele hise Habsbur-
Ske zavezna drZava, niti ne drZavna zaveza, niti ne pr-
sonalna unija.

Kje pa je tu ustava imela svoja tla?

Tla so bila — zgodovinska. —

Ta zanimivi ¢lanek smo posneli z obSirnega sestavka
v ,,Kirnt. Volksst.“, ki nam kaZe, da federalizem,
ki je na8 vzor, ne bi bil s trte zvita oblika Avstrije.
In e zdaj 8e druzega nié, vsaj — , meminisse juvat.‘

Slovensko c¢asnistvo.

* ,Cerkveni glasbenik‘ je naslov éasniku, ki je kot
»organ Cecilijinega drustva® v Ljubljani zadel izhajati
in katerega 1. list za mesec maj je pridel ravnokar na
gvitlo. Firma vredniStva sama Ze nam je porok, da
bode list dober, kajti odgovorni vrednik ,,Glasbenikovih‘¢
¢lankov je prof. Jan. Gnjezda, vredoik muzikalnih
prilog pa prof. Ant. F6rster. — V prvem lista na-
hajamo dva uvodna ¢lanka: ,,Kaj je cerkvena glasba in
njeno notranje bitstvo?* in , Kakih misli je mnogoterno
Se katoliska dubhovidina zastran cerkvene glasbe 7% Po-
tem sledi ved¢ manjiih sestavkov, spadajoéih v kroniko
Cecilijinega drustva, dopisi, oglasnik muzikalij itd. Mu-
zikalne priloge so: ,,Offertorium in ascensione do-
mini, ,Prva in druga pesem sv. roZnega venca® (iz
leta 1678.), ,,Pangue lingua‘ — vse harmonizoval Ant.
Forster. — Ker bode ,C. glasbh.” izhajal zadetkom
vsacega meseca, se bode tudi gledé prilog oziral na po-
trebe istega meseca ter prinasal pesmi njegovih praz-
nikov. — Tako je vse lepo vredjeno, da bode list vstre-
zal namenu svojemu. Tudi oblika njegova v veliki os-
merki je pripravoa, tisek in papir lep. Do konca letos-
njega leta veljd , Cerkv. glasb.“ 1 gold. 50 kr., za ude
Cecilijinega drustva pa 1 gold. Naroéila sprejemajo v
Alojznici.

Zabavno berilo.

| Iz sodnijskega Zivljenja.
Po spominu starega skuSenega pravnika.
Spisuje Jakob AléSoveec.

Iz globoéine morja.
(Dalje.)

Razume se, da sem to pismo hipoma prebral. Ker
se mi je pa zdelo nevarno, pokazati ga brz Dolarju,
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ki je 8e nepremakljivo zrl v vrata Riparjeve hiSe, mu
reéem, naj) gre z mano, ker se mi zdi, kje bi utegnila
biti Ema. Res gre z mano. Po poti ga po oviankih pri-
pravijam na to, da bi se utegnila ji kaka nesreéa pri-
petiti. Pri prvib besedah pa Ze obstoji, se obrne va-me
in reée z neko divjo odloénostjo:

,yGospod! Vi ravnate z mano, kakor zdravnik z
bolnikom, ki nima druzega priéakovati ko smrt. Lepo
in hvala vam! Al jaz sem Ze mnogo straSnega prestal,
zéd-me se vam ni treba bati. Zato pripoznajte brez ovin-
kov: To, o Gemur vi pravite, da se utegne meni pripe-
titi, se je Za pripetilo. Vi ste prej brali pismo — —

»,Tu je pismo, berite!*“ pravim jaz sprevidivsi, da
se ne d4 dalje skrivati, kar je, in- mu podam pismo. V
trenutku ga prebere, obraz mu postane jeklen in mirno
mi rede:

,,JO pismo naj bo moje, ker mi je porok njene
neugasljive ljubezni. — Zdaj pa idiva, gospod sveto-
valec, da vam poroéam o svojem potovanji, kolikor
vam to iz sicer natandnega poroéila mojega ne bo jasno.

To naj bo &e zadnje delo moje, potem — Ze vem, kaj
je tudi meni storiti‘
,,Nesreénez‘ — ga ustavim jaz strmeé — , kaj mi-

slite! Ste li Ze gotovi, da je mrtva? Jaz mislim ic se
nadjam, da dozdaj ni Se izpeljala svojega sklepa. Do-
kler ni natanénega, neovrzljivega dokaza o njeni smrti,
je moja in vada dolZnost iti za njo in napeti vse modi,
da jo resiva, ¢e Se mogole. Zato tedeva, kolikor mo-
reva, jaz navzgor, vi navzdol ob vodi. Hitiva brez za-
mude. Tu se zopet snideva ali pa na mojem domu.
Zdaj velja! Hitiva in upajva, da ni Se prepozno.‘

Obupni mladeneé, kateremu se je pri mojih bese-
dah zopet zabliskala iskrica nade po obrazu, mi stisne
roké in se spusti v tek, ker sva imela le Se par kora-
kov do vode tekoée skoz mesto. Jaz pa, nezaupajoé
vse naglosti svojih nog in ker mi je biio vendar vse
lezece nad tem, da se zabrani nesreénl namen revice,
naznanim vsakemu policaju, na katerega naletim, ob
kratkem, kaj se je zgodilo ali se ima zgoditi, in vsi ti
se razkropé na vse kraje ob vodi. Sam pa hitim, kar
se dd, éez most in cb vodi navzgor, dva policaja na
isti strani navzdol, dva pa na nasprotni navzgor, tako
da sta oba brega na8a. Trdno upajoé, da ji bomo ubra-
nili skoéiti v vodo, &e Se ni skocila, te¢em ob bregu
navzzor, kar me noge nesd.

Ne bom popisoval obSirno, kako so wsi iskali in
iskali in da sem slednji¢ vrnivsi se vtrujen in spehan
v policijski straZnici zvedel, da je bilo vse iskanje za-
stonj; nikée ni nié zapazil, tudi od ljudi, katere so
spradevali, ni nihée ni¢ zvedel. Tedaj je morala revica
prej v vodo skoditi in pismo njeno bilo je resniéno.
Pozro ponoéi vrne se tudi Dolar, tako, kakor mi; nje-
gova zadnja nada je bila oprta nd-me. Moléé poslusa
moje sporocilo, potem odide obljubivdi mi, da bo drugo
jutro priSel dopolnit svoje pismeno porocilo o lova go-
ljufa Spitlerja.

Vsak élovek si bo mislil, da mi po dogodbah pre-
teklega doé ne bi bil bhotel zaspanec v o¢i, &e bi tudi
ne bil videl debelega po Dolarju mi izroéenega paketa
spisov na mizi. Kdo se bo tedaj ¢udil, da sem se ga
lotil in ga jel prebirati. Bil je tako mikaven, da vso
no¢ nisem zatisnil oéi, marveé bral tako dolgo, da sem
vse prebral ravno, ko je dan mi pogledal skoz okna.
Tu podam kratek posnetek vseh Dolarjevih spisov.

Dolar je dobro vedel, da Spitler ne bo nesel v
Ameriko Evropskega denarja — vsaj vsega ne, marved
da ga bo zamenil ali za nakaznice do kakega trgovca
v New-Yorku ali pa v S. Francesco, in da bo to gotovo
storil na tistem kraju, kjer bo Sel na ladijo, ker se mu
wsled zvito izpeljane goljufije ni bilo bati, da bi se ba-
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dodelstvo njegovo tako naglo zvedels ter da bise sledilo
za pjim. V Hamburgu je mislil iti na morje, tedaj je
gotovo tudi tam kje denar zamenjal. Zato se Dolar
pelje naravnost v Hamburg, kjer Ze drugi dan zvé, da
je pred par tedni nekdo v treh duneh v denarnih bankah
zamenil blizo 100.000 gold. za amerikanske dolarje, za
200.000 gold. pa kupil nakaznic do bankirjev v S.
Fraoncesco. Imena teh bankirjev si je Dolar zapisal.
Dva dni je moral potem &akati, da se je odpeljala la-
dija proti Kubi; naravnost v S. Francesco pa tisti das
ni bila nobena namenjena, zato ni §lo drugade, ko da
se pelje do Kube in skusa od tod priti do S. Francesco.
Predno se odpelje, spremeni svoj obraz kolikor mogode,
da bi ga Spitler, &e bi na Kubi Ze nd nj naletel, ne
spoznal, — in govori le francoski in angleski. Brado
s1 dd rasti, vrh tega maZe obraz z neko razjedno ru-
javkasto vodo, ki se prime koZe, da postane rujavkasta
ali ogorela, na nos si pritisne bunéico in natakne zelen-
kasta o¢ala, vrh tega si obveZze Se vrat, kakor da bi
imel na njem kako oteklino. Tak se pelje proti Kubi,
kamor ¢ez tri tedne sre¢no dospé. V St. Jago popra-
Suje po ladijab, katere in ée so katere priile v kratkem
iz Vera Cruza ali New-Yorka, ravno tako, de je Ze ka-
tera odpeljala se proti S. Fraacesco. Pa kar tu zvé, je
zel0 zmedeno; 8e pri luknem uradu, kjer se vpisujejo
priéle in odSle ladije in kjer je pokazal svojo pooblast-
pico, mu niso_8li nié¢ kaj na roko. Kden uradnikov je
celé rekel: ,,Ce kdo prinese z Evrope k nam denarja,
dobro! Drugade bi bilo, ko bi na enak naéin ufel z
nadim denarjem v Kvropo“. Tako Dolar ni mogel zve-
deti druzega, ko da ste se pred kratkem dve ladiji, pa-
robrod in trgovska barka, odpeljali proti jugu, morda
proti S. Francesco ali pa drugam. Tedaj se mu ni bilo
muditi, ampak odpelje se s prvim parobrodom, name-
njenem do S. Francescn. Na morji jih vjame vibar in
jim nagaja, tako da so Se le v pet tednih z zel6 po-
kvarjeno ladijo prijadrali do mesta.

Brz ko stopi, vsled hude voZnje zel6 bolehen, na
subo, podd se k mestni policiji, da bi se tam legitimiral
in prosil pomoéi, ako je bo treba. A tu mu niso ver-
jeli, in malo je manjkalo, da ga niso zaprli; vzeli pa
80 mu vsa pisma in mu jih dali nazaj e le, ko se je
oglasil pri nemskem poslancu, kateri jib je potem nazaj
tirjal in zahteval policijske pomoéi za Dolarja, ée mu
je bo treba. Policija in sodnija ste to pomod& res ob-
ljubili, ali koliko je bila ta obljuba vredna, pokazalo se
je pozneje. (Dal. prih.)

Mnogovrstne novice.
* Koliko so lansko leto v Parizu pojedli in popili,

kaZe nam slededa zanesljiva statistika: mesd so sanedli
133 milijonov in 325.535 kilogramov,*) — perutnine
in divjaéine 20 milijoaov in 788.859 kilogr., — su-
hega mesd 19 milijonov in 871.001 kilogr., — rib
25 milijonov in 380.664 kilogr., — ostrig 2 milijona
in 660.855 kilogr., — jajic 14 milijonov in 979.114
kilogr., — surovega masla 14 milijonov in 99.249
kilogr. Vrh tega so v 61 konjskib wmesnicah zaklali
10.619 konj. Popili so pa PariZani: vina 4 wilijone
343.137 hektolitrov,**) — Epirita in Zganjic 106.540
hektolitrov, — jabelénika in hrusevca 89.947 hek-
tolitrov. Cena Ziveza je v obée niZa bila memo prej&njih
let, mesa in rib kilo je za 5 do 8 centimov cenejsi bil.

* Naslov Turskih sultanov. Najuzvisnejsi naslov
sultanov je , PadiSah*, to je, oée vseh knezov ali kralj

*) Kilogram nove vage je 1 funt in 25 lotov stare vage.
*%¥) 1 hektoliter nove mere je 1 vedro in 39/, bokalov,
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strani, — poglavitno je to, da so kamniti tabernakeljni
zelé zeld nepraktidni. Izmed veé dokazov naj ome-
nimo le enega. Pri neki veliki fari na Dolenjskem
80 napravili zadoja leta tak kamnit tabernakelj; toda
kwalu se je pokazala velikanska napaka: tolika vlaz-
nost namre¢, da 8o v njem celé sv. hostije plesnele.
Veledastiti ondotoi gosp. dekan je dal opeti tabernakelj
z lepimi tapetami, al kmalu so po njih skoro gobe rastle
potem ga je dal obledi z lesenimi deskami, a tudi te
so bile kmalu mokre. Poslednji¢ je kamnosek pri stra-
néh izdolbil luknjice (dusnike), a tudi to le malo po-
maga! — Da bi bili toraj ljudje obvarovani povsod
tacih in enacih &kod, &tel si je pisatelj teh vrstic ne-
kuko v dolznost, javno omeniti o 8kodljivosti in napaki
tacih cerkvenih naredeb, ki se ne dadd drugacde zbolj-
8ati, kakor s tem, da se zopet odstranijo. Kam pa naj
se postavi dragoceni kamniti tabernakelj, ako se v cerki
rabiti ne more? Na to vpraSanje naj si ise odgovora
vsakdo sam! Dixi et salvavi animam meam.

Mnogovrstne novice.

¥ Razstava ticev je zdaj na Dunaji. Med druzimi
se vidi ondi lastavica v tiéniku, katera Zviiga rasz-
notere napeve, Skorec, ki precej dobro izgovarja 127
besedi, nekatere v celih izrekih, in pa 8ojka, katera
latinske besede izgovarja.

* Kdor vitez zlatega runa ne postane brezpladao,
mora za poslavljenje s tem redom (ordenom), ki je naj-
imenitoejsi, 800 cekinov takse pladati. Ker je nedavno
16 moz bilo odlikovano s tem redom in jih 12 med
njimi mora takso plaéati, znaSajo te takse skupaj 9600
cekinov, od katerih po dotiénih Statutih doide kance-
larju tega reda, ki je sedaj baroa Krauss, blizo 40.000
gold. — No, kancelsr ,,des Ordens des goldenen Vlieses*
biti se izplaca!

* Skodljioost visocth petd na evljih, kakor jih dan-
danes nosijo Zenske, je dokazal dr. Busch, profesor
kirurgije v Bonu. On pravi, da Zenska, Ki nosi visoke
in tanke podpetke (atokle), ne enega pravilnega koraka
storiti ne more, ampak prisiljena je balancirati s celim
8vojim zivotom, da se more na nogah vzdrzati. Zato
pa se napenjajo drugi éleni, posebno v gleZnjih in ko-
lenih, tako silno, da veckrat pastajajo otekline in rane
posebno ¢ kolenih. Mislite si sedaj ,,gospo* ali ,,go-
spico’* s takimi podpetkami Se pod kikljo zvezano pri
kolenih , da ne more, ¢&e treba, Siroko stopiti, potem
imate pred seboj celo prismodo, kateri je zdravje nig,
reumuna moda pa vse! — Glas prof. Buscha pa bode
vkljub temu — kakor ,,Pu¢k. Nov.‘ resniéno trdijo —
ostal glas vpijoéega v puscéavi pri nasih opicah tako
dolgo, dokler — v Parizu se ne zavrZejo visoke pod-
petke! Ko bi se take prismode morale brez krila pro-
ducirati na ulicah, letali bi fantalini za njimi, da bi se
gramovale,

zZabavno berllo.

Iz sodnubl\ega Zivljenja.

Po spominu starega skuSenega pravnika.
Spisuje Jakob Alésovec.

Iz globoéine morja.
(Dalje.)

Po teh sitnostih pois¢e Dolar one bankirje, do ka-
terih je imel Spitler denarne nakaznice v Hamburgu
Ne eden oi hotel o tem nid vedeti, vsak pa je trdil, da
dozdaj ni bilo nikogar z enakimi nakaznicami po denar

in da tako veliki zneski v tem €asu sploh niso bili iz-
plagani. ,,Ce je to res — ino zaka] ne bi bilo?% — si
misli Dolar — ,,potem Spitlerja Se ni bilo sem, mora
biti Se le na poti. Zdaj mi ne bo usel.” bua]ame si
tedaj stanovanje blizo luke in kedar se bliza kaka la-
dija, jo gré ¢éakat k morju kolikor mogoée med prve
¢akalce, katerib je bilo vsele] veliko.

Tako hodi in hodi, veé bark prijadra iz razliénih
krajev, tudi s severa, on ogleduje in pazi na vse po-
potnlke katerih stopi vselej ved ali manj na suho, ali
ne enega ni, ki bi bil Spitlerju koli¢kaj podobea. Ban-
kirji, pri katerih se vrh tega vedkrat glasi, vsi de vedno
trdijo, da ni bilo nikogar po denar z omenjenimi na-
kazpicami.

Tako ¢akajodemu pretekd trije meseci, o Spitlerji
ni 8¢ duba ne sluha. Kiavern in pobitega duha, pa
tudi nekoliko bolehnega telesa — ker Evropejcem juzuoi
in jako sparjeni zrak tega mesta ne vgaja, se sprebaja
nekega dne ob bregovji zuna) mesta in ker je vroéina
8e pod drevjem neprenesljiva, malo postoji ter si bride
¢elo. Ko se pri tem malo nazaj ozre, vidi dva evro-
pejsko obleena ¢loveka na videz v zivahnem pogovoru
iti za sabo. Da bi ju ne motil, gré v stran tako, da
ga zakriva grmovje. Ni ga volja sicer paziti na njun
pogovor, ki je bil jako glasen, a vdari mu na uho glas
in sicer v nemikem jeziku, glas, katerega dobro pozua,

Cegar lastnika isée, — glas Spitlerja.
yLlu lahko malo postojiva’ — spregovori isti hip
drugl globo¢ji glas v manj gladki nemséini — , kajti

vrag me vzemi, vi bitite, kakor da bi za nama gorelo,
gospod Schmid. Strela,, ‘e se vrodine ne bom stopil 1¢¢

»Oe paé vidi, gospod Bernard“ — odgovori meni
dobro znani glas — ,,da hoje uniste navajeni. Vendar,
¢e malo postojiva ali se tu ob drevesa nasloniva, ker
klopi tu ni, kakor pri nas v — v Manheimu po spre-
hajaliséih, bo tudi meni vSed, kajti to solnce je vroce
ko razbel]euo jeklo. Ce je vse leto tako, potem grem
paé rajSe v Evropo naza), ko da bi kupil vaSe posestvo,
katero vrh tega §e tako drago drzite. 100.000 pesos —
premislite !

,Ni predrago, verjemite !“

Potem zalne ,,Bernard*, kakor ga je tovari§ ime-
noval, pa dolgo in diroko razkladati prednosti svojega
posestva Dolar pa steguje vrat, da bi éez grmovje ali
med grmovjem videl obraz onega, katerega je Berpard
pOchmida® imenoval. Ker so bile besede zel6 glasne,
se je mogel 8e bolj priblizati in ko zagleda obraz
,,Schmlda“, je gotov, da je to Spitler, Ceravno po glasu
o tem Ze prej ni veé dvomil. Tedaj je Spitler tu, ze
davoo tu, kajti z ladijami, kar jih je prijadralo vpric¢e
Dolarja, 'se ni mogel prlpeljatl ker bi se mu nikakor
ne bil mogel memo pazoih o¢i zmuzniti. To je zasta-
vica, katere pa Dolar nima ¢éasa ugibati, kajti ravnoo
odgovori ,,Schmid‘“ sa vso hvalo Bernardovo: , Vse to
utegne biti, kakor vi pravite. A mene tu ne veseli dalje
bivati, kraj je nezdrav. Pa je 8e nekaj druzega, kar
me Zene od tod. Od policije sem dobil namreé nazna-
nilo, da je sem priSel nek — porec, ki nekoga idce,
kateremu bi uteguil jaz podoben biti, in da, ¢e mi ta
norec kaj storf, policija ne bo odgovorna z4-me. Norei —
to veste — 80 mnevarni, zato bi se mu rad umaknil.*

,,All ga poznate 7¢

,Ravno to je, kar me skrbi, ne poznam ga, sicer
bi ga Ze vedel pa stran spraviti. Sai imate tu ljudi, ki
za denar vedd, kje ti¢i éloveku srcé !

O, ne manjka se jih in 8e dragi niso. Za par
pesos, pa zgine tisti, ki je komu na poti, da se jim le
prej pokaze.*

,,Bankirji, pri katerih sem zamenil nakaznice in ki
so zasluzili pri njih lep denar, so mi obljubili pokazati




ga ali vsaj natanéno popisati. Pa dozdaj so mi le to-
liko vedeli povedati, da nosi zelene oc&ali in je kak
Francoz ali Anglez. Kedar zdaj pride, ga bo bankir
skusal pridrzati, med tem pa bo v stranskem oddelku
pripravijen fotograf njegov obraz fotografiral.*

,Haba! Po fotografiéni sliki ga bode dotiéni po-
modnik Ze spoznal. Toda, gospod Schmid, idiva. Zdaj
imam Ze zopet toliko sape, da lahko greva nazaj. Po-
toma se labko §e kaj pogovoriva.

Labko si vsak misli, kako je bile po tem pogo-
voru Dolarju pri srcu. On &aka in éaka Spitlerja, med

tem pa je pod imenom ,Schmid*“ Ze davno, gotovo Ze
pred njim, prifel v S. Francesco. Zdaj bi bil — se vé
da — v pjegovih rokah, ako bi imel kako pomoé. Da

mu pa na policije in sodmje pomoé¢ ni se zanadati, to
mu je jasno po lastnib besedah Spitlerjevih, kateri je
po policiji skoro s prstom dobil svarilo, gesa se mu je
bati in kaj naj stori. S pravico in Javno silo ne more
hududelniku do koZe, to mu je brZ jasno, spustiti pa
svojega plena tudi noée na noben nadin, zato sklene z
zvijato nadalje ravnati.

Brz ko sta Spitler ali ,,Schmid” in Bernard odila,
stopi tudi on za pjima in vzame ocali z ofes, ker mu
beseda Sp'tlerjeva, da norec nosi zelene odali, 8e doni
pe usesib. Najprvo tedaj je treba zvedeti za stanovanje
Spitlerjevo, kako dalje se ravnati, to hode pozneje pre-
misljevati.

Sprehajalisée se med tem bolj in bolj oZivi, ker je
opoldanaka vrodina nekoliko se vlegla, zato mu je lahko
priblizati se onima, za katerima je Sel. Res ga nista
zapazila in ko se pred neko hio vatavxta, gre pogumno
memo in sli§i Spitlerja, katerega Se enkrat natanko v
obraz pogleda, redi: ,,Na veder ob devetih. V prvem
padstropji na cesto, saj veste‘.

Dolar si brz zapomni hiSno Stevilko in imé ceste,
potem gr: domu, da bi skoval nov nadért, po katerem
bi Spitlerja dobil v pest. Kak naért si je skoval, bo
iz slededega razvidno. (Dal. prih.)

Politicne stvari.

Podobe iz driavnega zbora na Dunaji.

,,Fallen seh’ ich Zweig auf Zweig“.
V drzavoem zboru na Dunaji se vse lusi od mini-
sterstva; dGedalje redkejsi postajajo prijatelji njegovi.
\' zadnjem lista Ze smo omenili interpelacijo , napred-
nega‘‘ kluba (s podpisi grofa Coronini-a in 25 dragimi),
ki, prej popolnoma ministersk, je zdaj odloéno stopil v
opozicijo zoper Auersperg-LasaerJa
Danes imamo poroéati o vazni novici, da je baron
Kellersberg, prej ud ,levega (ministerskega) sre-
dis¢a‘“, iz te stranke prestopil k ,naprednemu* klubu,
degar vodja hoée biti. Svoj preskok je podprl s slede-
¢im pismom do barona Eichhofa, predsednika kluba
levega srediséa: ,,Ce prav ne po klubu vendar iz za-
nesljivega vira sem zvedel, da je klub levega sredi§ca
ukrenil pritrditi uajnovejéim predlogom viade o pogodbi
z Ogri. Jaz sicer dobro vem, da mene, ¢ée tudi sem
ud odseka za dotiéno pogodho, ta klubov sklep ne
veze, — al tu gre za politiéno vprasanje velike vaz-
nosti za prihodn»st Avstrije in tu mora vsak jasno in
javno izreédi svojo misel. Skouca Ze sem bil namenjen,
pritrditi podalj&anju pogodbe od leta 1867., a usta-
viti se vsakemu veédemu bremenu =za Avstrijo.
Jaz sem bil in sem §e vseskozi te misli, da dogovori o
razdvojenji banke stresajo v temelJu blagor AVBtl‘lJe
in so podetje, ki bo nam za veéd &asa &kodljivo, ker bo
o denarnih zadevah priklenilo nas na slabo finanéno
gtanje Ogersko, tako, da se e ne vé, kdaj bo mogoce
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nam vrediti denarne razmere. Tudi v drugih reééh bo
Avstrija po sedaj nameravani pogodbi vseskozi na slab-
Sem ; tako z uravnavo davka, z davkom na Spirit, pri
ﬁnancm colnini in pri colnem tarifa, pri katerem so
Ogerski interesi do zadnje pidice zavarovam, blagor
Avstrije pa se menda nala8¢ prezira. Ako Se pomislim,
kako je colna in trgovinska zveza namerjena proti
Avstriji, tako, da se Avstriji celd zabraniti hoe, odpreti
8i pot za trgovino po jako potrebni Zeleznici v Levanto;
— ¢e dalje vidimo, da se Avstrija, ne gledé na brez-
konéno &kodo po banki na dvoje razdeljeni, po dogo-
vorih ministerstva sama mora obsoditi k vsakoletni
plaéi 5 milijonov Ogrom, no! in po vsem pritrditev
takim dogovorom, zdi se mi prav izdajstvo drZave.
In kaj tacega zahteva ministerstvo od nas &e zdaj, ko

je po strasni gospodarski krizi 5 let Ze razdjano pase

blagostanje, — zdaj ko Ze 5 let ne moremo zmagati v
proradunu primanjkljeja 20 do 30 milijonov! To za-
htevajo zdaj, da bi ¢ez 10 let e ved zahtevali; to za-
htevajo, Ceravno smo leta 1867. brez ugovora dovolili
vse, kar so Ogri hoteli, in nadjali se, da smo 8 tem
nasli tla, na katerih bi lahko oboji skupno Ziveli. Vse
to se ne sklada z mojim prepridaojem, zato ne morem
in ne smem veé biti v kKlubu levega sredisda. —

Odpad tega moZa od ministerske stranke je za
mioisterstvo tem vede pomenl_]lvostl, ker je edes najod-
liénejdih ustavovercev in bil Ze veékrat imenovan med
kandldatl za ministerstvo.

Tako gre prijatelj za prijateljem, novih pa ni. Opo-
zicija postaja ¢edalie veda. To se bo pokazalo pri ob-
ravpavi o pokritji 60 milijonov Aundrassy-evih; v de-
legaciji so bili sicer dovoljeni mu, a drzavna zbornica
ima privoliti e le v to, da se vzamejo na pésodr. Ker
so v delegaciji tudi poslanci ,drzavopravne stranke‘¢
glasovali za oni kredit, se je mislilo, da bodo v zbor-
nici vsi udje te stranke poteguili z ministerstvom. Zdaj
pa se kaze, da je ta nada prazna, kajti njih nadelo je
in mora biti: opozicija na vsak nadin vsem predlogom,
ki jih podd sedanje ministerstvo. To veljd poaebno 0
dovoljenji 60 milijonov Andrassy evib, ker se Se danes
ne vé, c¢emu jih misli porabiti. Vsak dan se slisi kaj
druzega, zdaj pravijo, da so ti milijoni namenjeni za
nepri¢akovane primerljeje. Ta razlog menda
8e ustavoverni stranki ne bo zadosten, zato se utegne
primeriti, da bo tadi ta glasovala zoper ministerstvo, in
tako je mogole, da s pomoéjo drzavopravne stranke
viada propade, ker bodo demokrati in pa,naprednjaki*
gotovo zoper predloge glasovali. Propad predloge bi
bil pa miocisterstva odloéna nezaupnica, po kateri bi
moralo odstopiti. Samo ,levo sredisée'’, Rusini in Po-
ljaki bi ga ne wogli vadrzati. Slisati je, da bo ,,drZa-
vopravna stranka‘ pred glasovanjem §e podala izjavo,
da pje opozicija ni nezaupoica Andrassyu, ampak
le ministerstva Auersperg- Lasserjevemu; drugemu mi-
nisterstva bi dovolili posojilo. — Koliko je resnice v
vsem tem, zvedelo se bo kmalu.

Nasi dopisl.

Iz Zagreba (Poziv vrloj bradi, slovenskim uéiteljem!)
Centralni odbor za priredjivanje obéih hrvatskih uéi-
teljskih skupéitina vpredielio je, da ¢é2 se 3. obéa hr.
vatska ucitelska skupédtina obdrzavati u Osieku
ito4.,5 16 rujna (septembra); 3. rujona u veder biti
ée predskupétina.

Slovenski uditelji pokazali su dosada, da po
zorno prate na§ rad, te su nas kod prijasnjih skupstma
u znatoom broju i pos_]etnll Nadamo se, da i ovaj put
u Osieku ne ée izostati. Nafa briga biti ¢e, da jim
boravak u Osieku &to vise vsladimo.



